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ZELOS NO OFENDEN 
PR 


e UNS ING ENTO, 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey de Sicilia. IR 
Alexandro , Galán. US 
Federico , Galan. AJA 


JORNADA 


Salen el Rey de Sicilia; Federico, Y gente 


de caza. 
Fed. A Quinta, feñor, es ela, 
Rey. Quedele folo conmigo 


el Principe. Fed. Delpejad. 
e“ Vanfe los Cazadores. 
Rey. Efto importa: Federico, 
cerfad la puerta del quarto. 
Fed. Que es elto , Cielos? Rey. Yo 1180 
el parecer mas difcreto. 

Cierra y y dale la llave al Rey. 
Fed. La llave es efta. Rey. El indicio 
es ya fegura verdad. | 
Fed. Con juíla caufa me admiro; ap. 
“E pero: valor, que temeis, | 

quando vos eftais conmigo? 
Ya , feñor, eltamos [olos. 
Rey. Elcuchadme , Federico. 
- Principe fois de la fangre, 
“por cercano deuda mio 
"0S Conozco, y en Sicilia, 
del Reyno feliz que rijo, 
fois Potentado 3 mas elto 
no es del calo'2. efte Caftillo, 
O Quinta es vueftro, y en el 
dicen que eta , Federico, - 


La Reyna. 
Ro/aura , Dama. AO 
Camila , Criada. 


AF Octavio, Barbás, 
Tiberio, Galan. 
ELO Julio , Criado. 


=AZIDASDEAEPAEAZ Q 
PRIMERA. 


por orden vueítra , y aun prefo, 
in confentimiento. mio, 
Alexandro , un Cavallero 

de mi cafa, y he venido 

a faber elta verdad, 

que dudo, que quien lo ha dicho 
a la falíedad fe atreva, | 
quando le llega al indicio. 
Alexandro , si, ha faltado 


de la Corte, y vos altivo, 


con la mano poderofa, 

que en Sicilia haveis tenido, 
viendo. que yo le eltimaba, 
no digo yo por valido, 

pues folo lo fuifteis vos, 
como tirano enemigo 

de la virtud , le privafteis 
del Cortefano exercicio, 

y a efta Quinta , a elle Palacio, 
dicen, que le haveis traido 

a fer de la embidia eftrago, 
y reípeto de vos miímo. 
Decidme lo que hay en efo, 


que he de vér todo el Cafillo, 


que en mis Eflados no reyna 
la [obervia , Federico. 
el Yo 


"Y Ñ 
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Yo folo en Sicilia reyno, 
y ninzun vaflallo > digo, 
¡como "yafíallo , ni hermano, 
pone preío fin mi avilo 
perfona , quando no. elta 

- eon el cuerpo del delito 
fatisfecha la Julticia, 
pue ao iguale el cafligo: 
laber la verdad deleo. 

Fed. Notable deldicha! Digo, 
leñor , que el traidor , que fue 
tan ingrato al beneficio, 
pues ninguno hay en tu caía 
á quien yo no haya [ervido, 
que dixo , que yo::- Rey. No mas; 

"yo sé que verdad me han dicho... 

Fed, Yo tengo preío 4 Alexandro? 

Rey. Effo folo me ha traido 
a efta Quinta. Fed. Gran feñor::- 

Rey. Mirad , que tengo entendido 
la fobervia que atormenta 
vueftra corazon altivo. 

Fed. Si mi corazon , feñor,, 
tiene imperio , es conocido 
fu ardor por el miímo str, 


que os toca 4 vos, que he nacido 


con efle mifmo ardimiento. 
Rey. St, pero vallallo mio. 
Fed. Yo lo conficflo. Rey. Efta bien; 
vamos a lo que he venido. 
Fed. Yo de Alexandro no se. 
Rey. Miradlo bien, Federico, 
porque os vá la vida en ello. 
Fed. Mi vida? es corto delito 
el que me da vueftra Alteza 
para que acabe fu brio: 
y debe mirar por ella 
mientras no tuviere hijos, 
que foy fuccellor. Rey. No mas, 
que os atajare los brios, 
y aun la cabeza a los pies 
os pondre para prodigio 
de Sicilia, y para exemplo 
de fobervios , y atrevidos: 
yo he de vilitar el Fuerte. 
Fed. Si €l profigue foy perdido. 
Muy bien puede vueftra Alteza, 
que yo a Alexandro no he vilto, 


ap. 


ni yo pufiera en prifion 
4 un hombre que fue mi amigo, 
y de tan buena -opinion: 
el a Efpaña havra partido, 
que tiene deudos alla. 
Rey. Las llaves de efte Caltillo 
me dad luego. 
Fed, Aqueltas fon. Dafelas. 
Rey. Retiraos , porque yo miímo 
he de emprender ella accion. 
Fed. Mal mi intento he - confeguido; Ap. 
pero qué dudo, qué temo, 
li las quadras del Caftillo 
Lon de Creta otro traslado ? 
en vano bulca fu olvido. 
Bolver pretendo á la Corte, 
y fepan los foragidos, 
que foy feñor Soberano - 
de Sicilía. Vafe. 
Rey. No he tenido 
en mi vida tal pelar. 
Oftavio. Sale OFavion 
Ocfav. Señor. Rey. Ya es ido 
Federico : aqueftas fon 
las llaves de efte Caftillo 
en donde Alexandro efta. 
Ociav. Apenas tu Alteza vino 
al Fuerte y quando el Alcayde, 
por orden de Federico, 
con los Guardas, le dexaron. 


Rey. Que decis? Otfav. Que hará lo mimo | 


el Principe, fi no intentas 
prenderle. Rey. Guiad al fitio | 
de la prifon. 0Ot?2w. Dudo yO» 
legun es el laberinto 
del Fuerte , que lo fepamos. ] 
Abre, y entran por una puerta y y falen 
por otra. | 
Rey. Notables quadras! no he vilto 
obra tan bien acabada. 
Ruido de cadenas. 
Dent. Alex. Valedme , Cielos divinos. 
Rey. Elte , Octavio , es Alexandro. 
Octav. La voz lalió del abiímo. 
Rey. Trilte flucefío ! 07av. Señor, 
í1 al Principe Federico 
no dexas en la prifion, 
cu Imperio queda perdido. 


Rey. 


De. un Ingento. 


Rey. Oftavio , yo né pretendo 
alterar los foragidoss 
elfo ha de fer con [ecreto. 
Alex. Valgame el Cielo ! Res. El oido 
oyo a efta parte la voz 
mas clara. Odav. Terrible fitio! 
Rey. Entremos por efla puerta, 
que el eco, luz del oido, 
nos llevará a la prifion. 
Dan -buelta al tablado. 
Ocdtav. De fala en fala ha venido 
cu Alteza á dar á una parte 
tan lobrega , que imagino, 
que es del abiímo boltezo. - 
Rey. Trifte , y temerolo fitio! 
fin duda el primero caos 
le ha retirado a efte olvido; 
pero azia ella parte , Oétavio, 
del Sol, Planeta divino, 
divilo un rayo. Alex. Ay de mi! 
Rey. Detente , que he conocido 
una puerta en efta parte: 
quiero abrirla. Alex. Federico, 
De/cubre una puerta el Rey , y aparece fen- 
tado en una filla Alexaydro , cargado 
de prifiones. 
que aguarda ya tu rigor? 
afila el fiero cuchillo 
en mi garganta , y tu brazo 
falga en purpura teñido. 
Rey. Es Alexandro ? Alex. Quién llama ? 
Rey. Tu Rey, tu feñor, tu amigo. 
Alex. Señor , tú aqui? que es aquefto ? 
cómo no pierdo el fentido > 
A vueítros pies arrojado, 
a vueltras plantas rendido 
llega tu humilde criado. 
Rey. Levanta, que yo he venido 
a lacarte de prifion. 
Alex. Oítavio. Oéfav, Alexandro. 
Alex. Amigo. 
Rey. Oy lupe que eftabas prefo, 
que Oftavio me dio el avifo. 
Alex. Quatro meles ha, [eñor, 
que me tiaxo Federico 
a elle lobrego Palacio. 
Rey. No falió vano mi juicio. apo 
Para una cierta faccion, | 
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que defde aqui emprendo, y fgo, 
he menefter , Alexandro, 
que antes que de efte Caftillo 
algas para dar aflombro 
á tan fieros enemigos, 
como prefumo que tengo 
de parte de Federico, 
que me cuentes por exten[o, 
por qué fin tener delito, 
efte Principe fobervio, 
elte cobarde enemigo 
te traxo a efte Fuerte, en fe 
de que la verdad admito, 
de que a los leales premio, 

y á los traidores caftigo: 

ya se, Alexandro , quien eres. 
Alex. Pues los tres , feñor inviétos 

eftamos folos, atiende, 

efcucha el mayor delito, 

que cúpo' en humana idea: 
Rey. Pendiente dexo el oido 

al golpe de tus palabras. 
Alex. Pues repara en lo que digo, 

que te vá la vida en ello. 
Rey. Proligue , pues» Álex. Si profigo. 

Por la muerte de tu padre 

(de cuyo valor heroico, 

en la plana de lus dias 

efcribió la fama afíombros ) 

heredalte tu el Imperio; 

pero no tan fin eltorvo, 

que no intentafle Tiberio, 

padre de efte fiero monftruo, 

quitartele , levantando 

los rebeldes , que ambiciofos,, 

en quatro batallas fueron 

mal defendidos efcollos, 

pues al golpe de tu ira 

le delvanecieron polvo. 

Fortalecieron fus Plazas 

la quinta vez de tal modo, 

que pudo dudar la induftria 

fu poder artificiolo. 

Salió tu gente brioía, 

y quando el Planera roxo 

por cometa de las nubes 

le juraba en los dos Polos, 

frontero del Soma, aquel 

Arz abra- 
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abrafado promontorio, 
luminaria del abiímo, 

y elcandalo de fu globo, 

los dos Campos le encontraron, 
de cuyo ardimiento propio, 
de cuyo marcial esfuerzo, 
lenguas fueron los arroyos; 
que eu pliegos de nacar puro 
llevaron .al mar furiolo 

das nuevas de efía defdicha; 
pero el criftalino aborto, 
como «2 correos infames 

los deshizo, porque es propio, 
que quien malas nuevas Jleva, 
halle tragico lu gozo... 
Murieron: diez y fcis mil 
Soldados , quedando Altolfo, 
del padre de Federico, 

cali cafi victoriofos 

porque tu gene canfada,. 

cerca del monte. fragofo. 

le retiró, y el alcance 
quifieron feguirle todos. 

Pero al querer embeltir 
legunda vez animolos, 

el Soma , bomba del mundo, 
lentamente, y poco a poco: 
comenzó a arrojar. centejlas 

a Cielos, campos, y fotos. 
Empañole el Sol, y el dia; 
turbofe elle Cielo hermolo, 

_quadra donde el cierzo CruXey 
fala, donde brama el noto. : 
La montaña embraveciole, 
porque tuvo por oprobio 

ver que el Sol [e reti:aba, 
para darle mas eno): 65, 

hecho un erna cada sayo, 

y temblando el peñon todo» 
Boftezo fombras la tierra, 


y ente el fuego ,¿ el bumo:., y polvo 


reclinó el exe: oprimido, 
deliro 4 rayos el Polo, 

y elca apelando el mundo. 
eon el incendio fogolo, 

fue cada monte una Eftrella, 
un Luce:o cada efcollo, 

una alqua toda la tierra, 


ofenden. al Sol, 


y unacantorcha todo: el globos ..* 
Bolvi 4 tu Campo; y en el 
con ánimo valerolo 

comencé á animar tu gente; 
y del canfacio , O del ocio 
bolvieron con tanto ardor): 
que quedalte: victoriofo. 

De elta batalla , feñor, 

quedo tu Reyno gozolo; 

con feguridad Sicilia: 

hablo Federico a Aufonio, 
Rey «de Ungria , que trarafle,, 
eftas paces: (1, que a logros: 
de Mageftades atiendes, 
perdonalte generolo. 

fu delito, y una parte 

de Sicilia , aunque muy poco 
Eftado a tan larga mano, 

le difte, y en tu decoro 
Real con impullo altivo. ; 

le colocafte animofo. 
Fue tu privanza , y al cielo 
de tu Soberano Solio 

fubio en alas de tu sér: 
governo tu Reyno todo,, 

tuvo tu miímo lugar. 

Aqui te: pido mas pronto: 

el oido , que aqui Jlega 

el delito 'mas odiofo, 

la ingratitud mas aleve, 
y elimas conocido oprobio. 
Saliendo á caza una tarde 


: ¿Federico , y tU), con,otros. 


parciales fuyos:., y entre ellos | 
Tiberio y, Megando a un. foto, 
cifra donde pinto el Mayo 

lo que no borro el Da at 
tl los dexafte, y entrando 
por el monte los dos folos, 
hicieron. terrero «el prado. 

Iba el Sol al Mauíeolo 

del mar, trocando fus rayos 
tremulos , y perezolos: 

el nublado amago ¿4 fombras . 
tan fueltamente , que 4 pocos 
pafíos no le divifaban 

los vegetativos troncos. 


Yo que farigando felvas 
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es a la traicion dañoío.. 


De ue Ingento. 


te bulcaba entre unos olmos, 
detuve el pafío a la voz 

de Federico, que en ombros 
del aire pronuncia : Muera, 
Y Tiberio dixo: Es poco 
caltigo el que darle quieres, 
ciña tus fienes Apolo. 

El Rey muera otra vez dixo. 
Aquí turbado lo heroico, 
neutral el animo , y vario 

lo inconftante, aunque animolo; 
porque no es noble quien teme 
una traicion a los ojos; 

a las ramas fuavemente 

los brazos di poco á poco, 
y haciendo calles las felvas, 
hafta las zarzas, y abrojos 
relpertaron el fileneio, 

pues en lugar del eftorvo, 

o mi verdad las ajaba, 

O el aire de foplo en foplo,. 
igualandofe conmigo, 

1ba cumpliendo con todos. 
Llegué donde pretendia, 

y uno. dixo : El mejor modo 
es, matarle a puñaladas, 

y muera en el Capitolio, 
como otro Celar tirano. 

Aqui Tiberio mas pronto 

a la infamia, o al fecreto, 
dixo: En un veneno folo 

Te cifra el mayor caftigo. 
Bien dices 3 pero lo airofo . 
del-hecho.en la execucion, 


ya del acero, 0 del plomo, 


. confifte , no en el veneno:* 4 
que tal vez el tiempo corto, 
que vive aquel que padece, 


Muera, y el dia, Tiberio, 
fea 5 y al decir el cómo, 

hora , y lugsr , por la margen 
de un precipitado arroyo 
venia , leñor , th gente, 

y los ¿us con alboroto 


(porque no hay traido: que guarde 


lo fuguro, o lo dudoío) 
corrieron ázia la parte 


donde yo eftaba , tan otro 

de aquello que imaginaban, 
que en viendome , temerolos 
los juzgo fu miímo 'ser 

por racionales efcollos. 

Quien va? Tiberio me dixo, 
el eco turbado , y ronco; 

y yo refpondi : Alexandro, 
que atrayeflando. efte Soto, 
iba en buíca de fu Alteza. 
Federico , entre el. ahogo, 

ó la pena», replico: 

Pues corno , Alexandro , folo 
le bufcas tu» Y al. inftante 
(propio efeéto de alevofo) 
me apreto la dieftra' mano, 
entendiendo que era el otro. 
O , qué propio. es dar avilo 
de la traicion , y el enojo 
de un traidor, quando le vence 
la turbacion en el golfo 

de lus defdichas! Pues fiempre 
el entendimiento todo, 

Íi no delira, delmaya . 

entre el miedo', y el affcmbro; 
la verdad , que eltá oprimida, 
en fintiendo un defahogo, 
mueve la accion a la parte, 
que conviene a fu decoro; 

que el efpiricu fue fiempre 

en efta. parte zelofo, 

y en hallando puerta al bien, 
le vale de lo incorporeo. 

Yo dixe, fin turbacion: 

Por lo elpeío de eftos olmos 
he baxado a dar al valle, 
que perdido entre effos chopós, 


en ella Sierra he buícado 


nueftra gente. Calló 4 todo 
Federico y hafia tanto, 
que el rumar , y el alboroto 
de nueflra. gente llego 
a platicar con nofotros, 
hablaron los dos aparte; 
y llegandofe 4 Lidoro, 
gran Capitan de lu Guarda, 
le dieron orden, y modo 
de executar rai prilion. 

El- 
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Hizole , y Tiberio. propio 
vino en [eguimiento mio, 
halta dexarme en lo tofco 
de eíta grande Fortaleza, 

a donde la voz ignoro. 
Viftaronme los dos, 

cuyos penlamientos locos, 
como yo, feñor, labia, 
nunca declaré , pues todo 
Ín deleo era faber 

un raífgo , un amago folo 
de Íu traicion , para darme 
en aquefte calabozo 

la muerte que he defeado, 
entre las penas que lloro. 
Algunas veces ¡folian 

las Guardas , fiendo el foborno 
mi inocencia , y mi «verdad, 
dexarme que libre , y folo 
corriera fus galerias. 

Y una noche , quando todos 
fobre el letargo del fueño 
iban formando fu trono; 
quando el filencio efparcido 
en los aplaulos del ocio, 

a la imagen de la muerte 
iban retratando todos; 
llevado del penfamiento, 
que un trifte diícurre poco, 
fegun el lugar que tiene, 
pues lo puede dar a logro: 
oi una tremenda voz, 
fue el acento doloralo, 
porque faliendo del centro, 
ralgo el aire de tal modo, 
que fe atraveso en el alma, 
pues al palfar por los poros 
de la tierra , le quedaron 
los alientos más penolos, 

y en la violencia del centro 
le me malograron todos. 

O , nunca naciera al mundo 
el Tirano poderolo, 

ni viera la luz del dia 
quien fue defdichado en todo! 
Baxe una larga efcalera, 
cuyo diftrito redondo, 
fegun le coníidere, 


mal recibido , y angolto, 
o fue bobeda del caos, 

ó de la muerte cultodio. 
El eco tremulo efcucho, 
mal pronunciado le oigo, 
y por conocerle mas, 


con paílo mas perezolo 
pise, y elcucho : Qué águardas? 


Muere , infame , que no pongo 
a la piedad mi alvedrio, 
fama quiero , y no conozco 


tu lealtad , ni mi deleo. 
La atrevida voz conozco 


fer de Federico , y dando 
breve buelta a eflte contorno, 
delde una ventana veo 

a los rayos luminofos 

de un farol , que le ocupaba, 
que Federico .alevofo, 

«con una daga en la mano 
daba muerte .al mas heroico 
Varon , que tuvo Sicilia, 

2 tu primo Arnefto , afflombre 
de cabezas enemigas, 
quedando el valiente mozo 


bañado en fu propia fangre, .* 
diciendo con laftimofo 

dolor : Por que me dás muerte, 
fi 4 mi Rey firvo , y adoro? 


Porque eres leal, le dixo, 

y porque tu fé .conozco, 

y porque quiero .reynar, 

y tú me firves de eltorvo. 
Muere , infame , otra vez dixo; 
y a los ultimos follozos 
llego Tiberio a ayudarle, 

por mas fangriento de[pojo. 


Efta accion , Principe inviéto, 
efta accion , Principe heroico, 


debes á los dos. Tu Reyno 
a tan defiguales .monftruos 
elta fujeto. Sicilia, 

de rebeldes ambiciofos, 

de traidores enemigos 

le alimenta. Ea , famolo 


“Eduardo , llegue el dia, 


que tu nombre poderofo 
le conozca en quanto ciñe 


ele 
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elle Planeta luítrolo. 
Mi vida ha guardado el Cielo 
para tiempo tan dicholo. 

El nombre de efte Tirano 
deftruye , y acaba , como 

quita el Sol la niebla al dia. 
Los Nobles eftán quexo(os, 

la Plebe pobre, y rendida 

al yugo de aquefte monítruo; 
tus rentas desfallecidas, 

fin alivio tus teforos,, 

las Ciudades affoladas, 

tus fuertes Caftillos rotos. 
Buelve en ti, Monarca infigne, 
abre del alma los ojos, 

recuerda de efle letargo, 

para que tu Reyno: todo 

quede de traicion feguro, 

tu Cetro con mas decoro, 

tus Caltillos con mas fuerza, 
tus Ciudades con mas logro, 
con feguridad [us muros, 

con entereza lus foflos,, 

talados tus enemigos; 

otros Reynos embidiofos, 
liendo de Sicilia aquel 
reftaurador belicofo,,. 

que pulo a Íus pies el mundó,, 
fiendo fucceflor heroico. 

Rey. Valgame el Cielo! fin duda 
que nuevo sér reconozco, 

pues a la luz que te aísifte 

el fe alienta, y yo mejoro: 

O , enfermedad del imperio! 
O, penfion , que con el oro 

- te encubres , quedando dentro 
el veneno cautelofo ! 
Que efto en mis Eltados paíle ! 
Que un vaflallo, en quien conozco: 
mi poder , pues fue mi hechura, 
con imperio poderolo 

execute: tiranias, | 

y que contra el Regio Trono 
de mi grandeza [e atreva ! 

Que del foberano Sólio 

quiere derribarme, fiendo 

langre mia , en quien fupongo 
fe, lealtad , valor, y ser! | 


De un Ingenio. 


Que es elto, Cielos? Zelofo 
eltoy de mi Mageítad; 

a mi perderme el decoro > 

Que tú, Alexandro , que tú 
vifte con tus propios ojos 

dar muerte a Arnefto mi primo! 


Alex. Si leñor. Rey.O , infame modo! 


O , mal nacido defeo! 

o , crueldad de aleve monftruo ! 
Vive Dios, que ha de coftar 
la fangre de aquefte mozo, 

y la prifion de Alexandro, 
mas cabezas que en el foro 
hay flores, y en efle campo 
criftalino errantes copos.. 

Ha , delcuido del govierno, 
que para calo tan propio 

no vela de noche, y dia! 
ya no efcufo: lo furiofo; 

lea la crueldad mi centro, 
para que quede mi enojo 
latisfecho , y la Jufticia, 
como conviene al decoro 

de mi Mageftad , temida 
delde el uno al otro Polo. 
Alexandro? Alex. Gran feñor? 


Rey. Delde luego reconozco 


en ti mi poder, tú eres 

mi mayor amigo , todo 

mi Reyno de tu confejo 
pende , no: dudes , tú folo 
has de governar mi Imperio, 
mi Cetro en tus manos pongo; 
yo te haré el mayor Valido, 
que alumbro el Planeta roxo, 
y en los Anales del tiempo 
fera tu nombre dicholo. 


Alex, Señor::- Rey. Levanta , Alexandro, 


y efcucha, pues, de que modo 

quiero prender a efte ingrato; 

alborotar es forzolo 

los Nobles con fu prifion, 

1 es en público, y conozco 

que no: conviene; en el Fuerte 

te queda , pues que yo propio, 

llegando a Palacio , intento 

aflegurarlos a todos. 

Por Capitan de mi Guarda : 
e]- 
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eftara Oftavio , efte folo — tan delatinado intento, 
te entrará en mi quarto, y Íea Fed. Por tercero de elte amor 
efta miíma noche el como, 2 Alexandro pule prelo; 
hora 5 y lugar, al fecreto y fue mandamiento exprello, 
mio fe relerva. Alex. Pronto nacido de tu dolor; 
mi elpiritu te obedece, pero '20ra el Rey dle ha dado 
mi vida en tus manos pongo. por Rofaura libertad: 
Rey. Toma las llaves del Fuerte. Da/elas. remedie tu Mageltad 
Alex. O Monarca poderolo ! la «caula de lu cuidado. -- 
el Cielo aumente tu vida. Bien sé que eftá mi Po 
Rey. Deíde oy el govierno cobro recelando fu caida; 
para Sicilia, en la tuya. mas perderla por tu vida 
Alex. A [ervirte me difpongo. es blafon de mi efperanza. 
Rey. Yo llevo el mejor Valido. Reyn. Tú no receles creer, pil 
Alex. Yo el Monarca mas famolo. pues quando fu Mageltad > 
Rey. Aora labra Sicilia::- derribara. eu lealtad, 
Alex. Conocera el Orbe todo::= 1 la amparara tu poder. 2% 
Rey. Coma caftigo: delitos. | Fed. Y la. parte donde eta. 005 
Alex. Como favores Conozco. es un laberinto: fuerte, 
Rey. Como levanto leales. propio olvido de la muertes 
Alex, Como tus leyes adero. fin duda fin el vendra. 
Rey. Como favorezco humildes, Tib. Yo parto á ver a Florante 
y como traidores poltro.  Vanfe. a Polonia con fecreto, 
Salen la Reyna leyendo Dn dletica Ba que has de [er Rey en efeta. 
faura, Camila, fulio , y Tiberio. Fed. Bien. dices , parte al: inftantes 
Fed. Lo que te digo es verdad. que yo entre tanto hablare : 
Reyn. Bien eftá: lance cruel! a rodos los foragidos. 
veneno traxo el papel. | Tib.Veré ea Francia los partidos 
Ro/. Q1e tiene tu Mageftad? que fabes, y bolvere. 
Reyn. Cierto difgulto : recelos, ap. Fed. Julio, que ha fido criado 
detened «vueftro rigor. de Alexandro , de elte amor 
Fed. Todo nació de fu amor. fabe el eltado mejor, 
Reyni Y todo el mal de mis zelos: ap. que es propio de efte cuidado - 
que el Rey libertad ha. dado de tales hombres fiar 3. 
a Alexandro > dura ley! todo fu fecreto. Reyn. Bienz > 
que «por Rolaura efe el Rey a cofta de mi defden: Y] 
tan neciamenre prendado? de él me pretendo informar. 
Fed.Bien conoces mi verdad. Retiraos todos, y quede: ys Y 
Ren. Ya se, que mi bien procuras, conmigo Julio, ful. Qué es ello? 
y como tal afleguras la coníulta paró en mi.: : Apu 
elle error, y liviandad. Rof. Que lleva de penfamientos ! 
ful. La Reyna ela dilguftada. ep , y quedan la Reyna, y Folios 
Cam, Muy bien fe le echa: de ver. Reyn. Julio. ful. Señora. 
Reyn, Qué efte mal: llegue 4 creer! Ren, Ya labes 
Rof, Elte rigor no. me: agrada, ap. como 2 los leales premio, 
que tanto defabrimiento cómo a traidores cafigo, 
nace de cauía baltante. | y guánto eftimo un .fecreto, 
Reyn. No. ha de pallar adelante: quando: 4 mi [e me. declara. 


Jules 


Ful. Cómo puedo yo faberlo, 
-£í jamás Íecreto tuve; 
pues no confiente mi pecho 
joya tan preciola , y grave, 
luego la trueco al momento. 

Reyn. Bien eltáa; yo se que tu 
lirves al Rey de tercero 
en el amor de Ro(íaura. 

ful. Yo , feñora? Reyn. Si, yo tengo- 
baítante fatisfaccion 
de que lo Íabes, y buelvo 
a decirte , que la vida 
te vá en que me digas luego, 
que papeles has llevado. 

Don Alexandro tu dueño 
iba con el Rey de noche2 

ful. Alexandro> Vive el Cielo, 
que ni el Rey quiere a Rolaura, 
mi tiene tal peniamiento, 
ni de noche la viíica, 
ni se de ellos galanteos, 
porque yo en caíos tan graves 
eternamente me meto, 
ni jamás letra del Rey 
tuve en mi raano , ni quiero, 
ni lo pretendo , ni sé. 

Reyn. Bien eltá: que lois un necio, 
un: villano , un atrevido, 

y [abran mis propios zelos 
quitaros luego la vida. 

Jul Mi fin le llego , yo muero. 
Señora , Rofaura adora 
folo a Alexandso mi dueño; 
eíta es legura verdad. 

Reyn. Yo elle engaño confidero; 
bien se, que Alexandro toma 
nombre de amante, acudiendo 
a folo el gufto del Rey. 

fal. Señora, fi efle embeleco 
paíía plaza entre los dos, 
no le alcancé , vive el Cielo; 
y fi ello es alsi, te lobra 
la razon, y es muy mal hecho, 
si, vive Dios, y me llamo 
engaño , y con el pretendo 
acechar efía ilufion, 
elcudriñar elle enredo, 
facar a luz elle agravio, 
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y contartelo al momento. 

Reyn. Pues elo lolo te importa. 
Fu!l. Como importa > Vive el Cielo, 
que han de laber como. tratan 

conmigo , porque les tengo 
de feguir todos los paílos, 
de medir todos los dedos, 
de contarles las vifitas, 
de faberles los deleos, 
de aniquilarles los guítos, 
y foplarles los fecretos, 
Reyn. Julio, tú feras dicholo, 
hi das alivio 4 mis zelos: 
jul. Ello palla? vive Dios, 
que han de paílar detrimenta 
conmigo , porque he de [ec 
de [us ideas Portero, 
Alguacil de fus cuidados, 
Alcayde de lus conceptos, 
Fifcal de [us defatinos, 
Juez de fus galanteos, 
Confejero de fus dichass 
y delcanío de tus zelos. 
Reyn. Retirate, y a Rofaura 
puedes llamar. ful. Obedezco. Vat 
Reyn. La caula de mi cuidado E 
es eíta , feguir defeo 
mi razon , porque deflcaníe 
elte inquieto penfamiento. 
Sale Ro/aura. 
Rofaura. Ro/. Señora. Reyn. Aquií 
a lolas te he menefter 
(valgame , pues, mi poder) ap. 
ofendida eftoy de ti. ] 
Ro/. De mi, [eñora? Reyn. Si. 
Ro/. Quando 
pudo ofender mi nobleza 
el poder de vueltra Altez > 
Reyn. Quando eltoy confideranda 
cu libertad atrevida, | 
tu necia curjofidad, 
ta cauteloía amiftad 
tan a cofta de mi vida, 
A Alexand:o, pues, he prelo 
por tercero de tu amor, 
y no ha faltado un traidor, 
que de efte lecreto exceflo 
de cuenta al Rey; y €l galante, 
clas 
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claro eftá que por tu amor, 

dio libertad 2 un traidor, 

accion propia de un amante. 

Rofaura , querer tener 

tu belleza autoridad 

contra tanta Mageftad, 

y contra tanto poder, 

es locura , es ignorancia, 

que [abre yo derribar 

la que quifo malograr 

mi bien fundada elperanza. 

Por vida del Rey mi efpolo,, 

cauía de tantos defvelos, 

que li no ceflan mis zelos::- 
Ro/. Detén tu afeéto zelolo, 

detén tu pena, que honor, 

preciado de fu entereza, 

bolvera por mi nobleza, 

que tiene fuerza, y valor. 

Sol de Sicilia llamaron, 

por nombre de mas grandeza, 

2 mi caftidad , alteza, 

que mi honor confideraron; 
y fui por mi (ya lo fabes ) 
¿Rofaura , y la luz alli, 

la esfera que jamás vi5 

y mis penlamientos graves, 

hijos de mi nacimiento, 

y propios de mi .valor, 

nunca admitieron amor 

de tan loco penfamiento. 

Yo al Rey jamás he mirado, 

ni menos he conlentido 

al oido, que el oido 

es puerta de elte cuidado; 

que eícuche de Íu favor 

el acento , ni el amago, 

porque folo 2 mi me pago 

los quiíates de mi honor: 

pues zunque quifiefle el Rey 

í que nunea de amor trato) 

ofsmder mi honor , se yo 

rmalograr la injuíta ley 

de fu entereza, y la hallara 

can noble, y tan prelumida, 

que aun á cofta de fu vida 

la decreto revocara. 
.Alexandro es Cavallero, 


feñora , tan entendido, 
que lo que él ha merecido 
por fu valor , por Íu acero, 
a la llave del fecreto 
jultamente le entrego, 
y aísi el alma le miro 
como tan igual fugeto. 
Si el Rey mi feñor le ha dado 
merecida libertad, 
caftigo la falfledad 
del que le dio tal eftado. 
Tu Alteza, con el poder 
no permita defpreciar 
mi honor , que fiempre ha de eltar 
en la esfera de fu se;;5 | 
que no han de pagar fus zelos 
la parte de ri períona, 
que rayos de una Corona 
Íon injurias de los Cielos: 
Y de Reyna tan galante 
no [e efpera fino honor; 
acorte elle lu rigor, 
que foy tefon de diamante 
contra tantas bizarrias, 
pues para decir que fon 
de tan grande eftimacion, 
bafta decir que fon mias. 
Reyn. Bien eftá: con la hermofura 
mucha fobervia teneis. 
Rof. Quando tanto me ofendeis, 
-diículpa mi honor procura. 
Reyn. Yo se , Rofaura, el cuidado 
de mis zelos. Ro/. Vueítra Alteza 
confidere mi nobleza. - y 
Rey. Yo confidero mi eftado. 
Ro/. Sabre yo darme la muerte, 
li profigue en [u rigor. 
Reyn. Mucho eftimais vueltro honor. 
Rof. Es joya del alma fuerte. 
Reyn. La ocafion podeis quitar. 
Rof. Nunca yo ocafion le he dado. 
Reyn. Yo lo tengo averiguado. 
Ro/. Harame delelperar 
vueftra Alteza, y mi cordura 
fera el cuchillo mayor. 
Reyn. Elto os parece rigor? 
poned freno a la locura, 
porque de no, vive el Cielo, 
que 


- 
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que os ha de coftar la vida. 

Ro/. En mi viene a eftar perdida; 
pues dió credito al recelo. 

Reyn. No me teneis que decir. 

Ro/. Por fuerza me ha de elcuchar. 

Reyn. Qué difculpa podeis dar? 

Ro/. La que puedo confeguir. 

Reyn. De vos no la admito yo. 

Ro/. Por qué , íí a darla me obliga > 

Reya. Porque fois vos mi enemiga. 

Ro/. Algun traidor la informo; 

y vive Dios::- Reym. Qué decis? 
Ro/. Que es fegura mi verdad. 
Keyn. Ya fale lu Mageftad. 

Ro/. Cómo de mi prelumis? 

Reyn. Advertid , que lale el Rey; 
yo hablare 4 folas con vos. 

Ro/. Corrida quedo , por Dios: 

O que rigoroía ley! 
Salen el Rey , Olfavio , y acompañamiento. 
Rey. La Reyna, y Rofaura fon. 

Oéav. Diígultada elta lu Alteza. 

Rey. Su terrible condicion 
da de fu difgufto mueftras. 

Señora, quien ha movido 
en el miímo citlo guerra? 
porque el femblante me dice 
la feña de las eltrellas. 
Que es elto? vos con Rolaura 
a folas moftrais trilleza, | 
fiendo el norte del Imperio, 
que todo mi sér govierna ? 
Quién es cauía de efte daño ? 
Repa. Quien ha de fer > vueltra Alteza, 
Rey. Yo, leñora? Reyn. Si, pues dais 
oidos-4 quien delea 
ocafionar libertades 
a traidores, que con necia 
curiofidad fon el iris, 
que entretiene la belleza. 

Rey. No os entiendo. Reyn. Claro efta, 
que mis palabras no reynan, 
leñor, en vueítra memoria, 
para que faqueis por ellas 
la verdad de mi razon; 
otras palabras mas tiernas 
halla:éis vos en Palacio, 
que os agraden , y catretengan. 


Llegan. 


rr 
Rof. Perdida elta; muerta foy, ' ap. 
denme Jos Cielos paciencia. 
En Palacio las palabras, 
para alivio de é Alteza, 
en vos aísilten no mas, 
que lon de amor, y .lon vueftras;. 
las demás [lolo al refpeto 
alpiran , miran, y llegan. 
Rey. Zelos de la Reyna fon: 
que condicion tan entera! 
Siendo el honor de Rofaura 
el miímo Sol en pureza, 
los traidores que decis, 
de quien yo tengo experiencias: 
labié cafligar , com que::- 
Ren. Con la libertad f[obervia 
que ya goza3 bien haceis, 
no podeis paflar fin ella; 
mejor fuera com valor .. 
dividirle la cabeza 
de los ombros, y premiar, 
feñor , vueltra langre melmas 
mas no fe puede olvidar 
la buena correlpondencia, 
porque leyes amorolas 
muy tarde, 0 nunca fe quiebran. 


af. 


Rey. Ellas leyes por vos guardo, 


y aísi el alma las venera 
con el decoro Real, 
que conviene á fu grandeza. 
Reyn. Hablais conmigo y feñor2 
Rey. Pues con quién? : 
Reyn. Eltas materias, 
corno fon hijas de amor, 
las vá eftrañando la idea, 
Ro/. Yo debo de eftar de mas: 
guarde Dios 4 vueltra Alteza. Vafe. 
Rey. Por qué Rofaura [e fue? 
Reyn. Ello es decirla, que buelva: 
Oétavio, dile 4 Rofaura::- 
Rey. Deteneos. Reyn. No quifiera 
daros difgufto. Rey. Advertid::- 
Reyna. Voyme con vueítra licencia, 
que quiero feguir al Sol 
por pareceros Eftrella; 
mas puede ler que mis: rayos 
deshagan fu competencia. Vafe. 
Rey. Notable rigor! Octav, Notable. 
B2 Kio. 
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Rey. Elte lance dió mas pena 
a la que traigo : en mi vida 
vi coridicion mas entera. 

Sin duda que algun traidor 

informa mal ¿2 la Reyna, 

porque en mi vida a Ro(aura 
miré con accion tan fea; 

y vive Dios, que es el Sol 

parda nube, obícura niebla, 

para el honor que le alsifte. 

Declararíe en mi prelencia 

de elta manera , es agravio, 

que obícurece fu grandeza, 

que aniquila fu valor, 

y fu difcrecion afea: 

mas vamos á lo que importa. 

Sale Fulio. 

Jul. Que entre tantos como entran 
con el Rey, 1o vea 4 mi amo! 
quedole en la Fortaleza, 

á donde dicen que eftaba; 

fin duda que es nueva incierta 

lo que han dicho, pero es mia, 

eíto baftaba, no es buena. 

Rey. Quién es? 

ful. Quien anda bufcando, 
como buen perio de mueftra, 
por el olor a fu amo, 
que dicen , que vueítra Alteza 
le trae configo , y no hallo 
la dicha como la cuentan. 

Rey. Tsacdme aqui a Federico. 

Fafe Octavio. 

Buen criado, ful. Quando cera. 
Rey. De que fervis a- Alexandro:? 
Jul. Servirle y lefior , quifiera, 

porque del/de que falto 

de la Corte, hafta las medias 

he vendido , vive Dios. 

Rey. Es pobre Alexandro > ful. Fuera 
muy. rico, fi no galtara, 
feñor , con tanta largueza; 
mas h2 quedado de forma 
lu cala , que ayer por vieja 
le vino al fuelo la parte 
prineipal : yo efltaba en ella, 
y íin [er Sanfon, faque 
cola de Catorce puertaso 


Rey. Tan pobre efta?> ful. Si eje 
es Adan fin tener Eva, 
que a tenerla, yo por el 
pidiera de puerta en puerta. 

Rey. De que le fervis?> ful. De nada, 
pues no manda cofa en ella, 

Rey. Pues en que lo echais de ver2 

ful. En la racion, que no llega, 
ni pienfo que llegará. 

Rey. Quiere bien > ful. No tiene eltrella, 
fino en Amor , mas es mala. 

Rey. Cómo? Jul. Al momento le dexan. 

Rey. Pues por que >» ful. Porque no da, 
que no puede. Rey. Galantea 
en Palacio > ful. No lo se. 

Rey. Miradlo bien. ful. Otra es ella. 

Rey, Decidme verdad. ful. Señor 
(yo he dado con: otra Reyna) Ap 
á Rolaura quiere bien... 

Rey. Bien elta : falios a fuera. 

ful. Harelo de buena gana. 

De Flandes a Inglaterra 
no hay tan: gran preguntador; 
el es amigo de dueñas. Vafés 
Salen Federico , y Odftavio., 
Fed, Qué manda tu: Mageftad > 
Rey. Conocer vueftra nobleza, 
y eftimar vueftra verdad. 

Fed. Sin duda en la Fortaleza apa 
no encontro con Alexandro,, 
porque fi efto afsi no fuera 
el viniera con el Rey. 

Rey. Anduve toda la Fuerza, 

y como en. ella no eftaba 
. Alexandro , di por cierta 
vucítra verdad , y por falía 
la que me dieron en ella, 

Fed. Echareis de ver , feñor, 
quien es Federico. Rey. Yerra 
quien da credito a traidores. 

Fed. Alexandro fue a Florencia, 

y de alli palíara a Elpaña. 

Rey. Tuvilteis alguna nueva 
de los Reynos que decis? 

Fed. Un Correo dio las feñas 
baítantes, que en Barcelona 
le vio, y ella es nueva cierta, 

Rey. No dexará de venir 

muy 
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muy prefto a Sicilia. Fed. En ella 

le verá tu Mageftad. 

Favorable fue mi eftrella: apo 

el laberinto del Fuerte 

es grande, y en la tremenda 

carcel donde efta Alexandro 

no llego, tiempo me queda 

para emprender el Imperio. 

Rey. Notable traidor! «Quifiera 

— daber, fi Arnefto mi primo, 
que tarda de Inglaterra, 
ha llegado. Fed. No feñor: 

No llegará , que defea apo. 
mi ambicion cobrar la parte 
mayor que rige el Planeta. 

Rey. Ha elcrito > 

Fed. Que elta de efpacio, 

- dixo en la carta poftrera: 
porque al negocio que fue 
es largo , que la materia 
de Eltado le ha de tomar 
con cordura, y con prudencia. 

Rey. Bien efta , muy «bien decis: 
El General de la Guerra 
murió > Fed. Si feñor: yo digo, 
que puñefle vueítra Alteza 
a Tiberio en fu lugar. 

Rey. A Tiberio > bien quifiera 
honrarle , pero eflá viejos 
no conviene: el cargo tenga 
el hermano de Alexandro, 
Ludovico , la experiencia 
que tiene en cofas de Marte, 
dicen , que eftará bien hecha 
efta merced., Fed. Mal falio Ap. 
mi defeo , no pudiera 
tenerle mayor contrario. 

Rey. Pulofle Guarda en la Fuerza 
del Eilo? Fed. Me ha parecido, 
que elle en efía Fortaleza 
Roberto. Key. Quieo gaíta galas, 
muy mal las armas le alsientan; 
para galan de la Corte 
es Roberto : no lo tenga 
fino el piimo de Alexandro, 
que es Fabricio hombre de veras. 

Fed. Y Capitan de tu guarda.> 

Rey. Es Oftavio , ya efta hecha 


efía merced. Fed. Qué es 2quitdao, 
Empleóle vueítra Alteza 
en-el, fugeto mejor. 
Rey. De Sicilia las fronteras 
es menefter governar; 
polvora ha faltado en ellas; 
a diferentes oficios 
vayan los que eftan en ellas, 
que es razon darles mayores 
cargos de los que goviernan; 
otros entren 2 gozar 
los que ellos con razon dexan. 
Fed. No conviene que le quiten 
los que tienen experiencia 
de tantos años , que puede::- 
Rey. Bien efta, yo tengo hechas 
eftas mercedes 4 otros, 
y han partido 2 yofleerlas. 
Sale Octavio. 
Ocdtav. Alexandro , gian feñor, 
aora a Palacio llega, 
y dice que quiere hablarte, 
Fed. Cielos , que enigmas fon ellas? apa 
Rey. Sin duda alguna lego, 
Federico, de Florencia: 
decidle que entre. Sale Alexandros 
Alex. A tus pies | 
eftáa quien fervir defea 
con la wida a la Corona. | 
Fed. El es, vive Dios: fi llega  aps 
la duda a bolverme- loco, 
fera dicha de la idea. y 
Rey. De donde venis? Alex. Señor, 
yo vengo de Inglaterra, | 
y efta carta es de tu primo 
Arnefto , que la obediencia 
fue ley en mi, por la pofla 
me mando que la traxera,, 
porque debe de importar 
a tu Confejo de Guerra. 
Rey. Bien eltá: pues Federico 
es el principal en ella, 
leala , porque fepamos 
lo que Inglaterra intenta, 
Fed. Gran feñor::- 
Rey. De que os turbais> 
Tomad la carta , leedla, 
que á vos lolamente os t0c2. 
Sa- 
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Sale la Reyna, y acompañamiento. 
Fed. Vueltra Mageftad adviertario > 
Reyn. Dicen que vino Alexandro ? 
Rey. Con cartas de Inglaterra 

vino, y de Arnefto mi primo. 
Reyn. Qué decis? Qué cnigma es ella? 

de laglaterra Alexandro ? 
Rof. Aora la muerte venga, 

pues no eflpero mayor bien. 
Rey. Leed la carta, que efpera 

la Reyna, y yo fÍaber quanto 

nos previene Inglaterra. 
Lee Fed. La fangre del inocente 
halta el mifmo Cielo llega, 

y alsi como clima ¿4 Dios, 

pide: venganza en la tierra: 

Federico me dió muerte 

en lu miíma Fortaleza, 

antes que falicfíe á dar 

la embaxada á Inglaterra. 

Señor::- Rey. Profeguid 
Fed. La carta::-- 

Rey. Luego me hablareis , leedla, 
Lee Fed. El, y Tiberio procuran 
derribar tu Silla Pegia; 

los Foragidos le aclaman 

Rey de Sicilia en tu tierra; 

a puñaladas , feñor, 

el, y Tiberio me dexan 

pidiendo al Cielo juflicia: 

la purpura de mis venas 

lon los renglones que elcribo, 

a pelar de fu violencia. 

Teltigo fue de mi muerte 

Alexandro , que ya efpera, 

por impullo de otra mano, 

la libertad que defea. 

Guardate, Rey , de la ira 

de un traidor , que tarde llega 

un defengaño piadolo 

a quien defcuidado reyna. 

Catfele la Carta. 
Reyn. Qué carta es ella, feñor? 


Rey. Quedole eftarua «de piedra Apo 


Federico , lu traicion 

pulo grillos a lu lengua. 
Alzad del fuelo la carta, 
no defprecies elas letras, 


que fon 4 vueltros delitos 
juíta, y debida fentencia. 
Fed. Señor y Alexandro., Arnefto::= 
Rey, Llevadle a la Fortaleza 
a donde eftuvo Alexandro. 
Fed. Digo, feñor', que por pruebas::- 
Rey. No digais nada, que yo 
conozco vueítra flobervia. 
Llevadle al miímo Caítillo 
donde. cometio la ofenfa, 
para que falga: de alli 
a dar exemplo a Inglaterra, 
a dar al Cielo venganza, 
a mis vaflallos enmienda, 
aplauíos a: la julticia, 
ya un verdugo la cabeza. 
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Salen Alexandro , y Federico prefo. 
Alex. Yo debo lervir al Rey. 
Fed. Bien decis y pala «adelante, 
que yo tambien le he fervido. 
Alex. Greolo de vueltra flangre, 
pues fiendo tan noble , puede 
con razon 'acreditarle: 
yo veúgo folo a ferviros. 
Fed. Eltimo vueltras verdades, 
y vuelira nobleza eftimo. 
Alex. El Rey, Federico , fabe, 
que eltais calado en Polonia, 
con la hija de Florante, 
enemigo fuyo , y quiere 
laber, por que fin dar parte 
2 lu Corona, que hicilleis 
en oprobio de lu fangre, 
calaros de aquefta (uerte. 
A. elto vengo, deflpachadme; . 
y creed, que en vueíteo pleyto 
toy vueltro amigo: eflo balte. 
Fed. A ello venis folamente ? 
álex. Si , que la embaxada es facil. 
Fed. Pues bien os podeis bolver,, 
y decidle de mi parce 
.al Rey, que efle calamiento 
no le ha tratado Elorante, 
ni yo, ni el Rey de Polonia. 
Alex. 
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Alex. Hay informacion -baftante 
|. de lo contrario. Fed. Será 

y por lo efcrito condenarme, 
| mas no porque yo lo digo. 


¡flex.Mirad que el Rey (que Dios rs 


| tiene guerras en Polonia, 

| y es cola muy importante 
laber , fi elte calamiento::- 

ved, Feemblad los Eltandartes 
vos , como privanza [uya, 
que yo no intente calarme 
en Polonia. 4lex. Mirad bien, 
que es locura , y es defaize 
ir añadiendo delitos 
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con el delito, que yo 
no pido confejo 2 nadie. 


l4lex. El Rey es piadolo , y puede::- 
16: Que , ha de poder perdonarme ? 


Álex. Si ; Ñ le tratais verdad. 
Fed. Pués no conozco á FElorante, 
j ni se lo que me decis. 
lex. Pelame que atrocidades 
executeis , a pelar 
de la razon : elcuchadme,, 
y conoced que os eftimo. 
$ pues que fois de la fangre: 
del Rey un retrato vivo, 
Federico, amigo , amadle, 
misad que el Cielo conoce: 
los corazones errantes; 
no os fieis en las ideas. 
fobervias , que los leales 
folo admiten de [u Rey 
guílos, que coronan paces. 
Dexad el laurel que ciña 
la hermofa pompa del aire), 
no corteis [us hojas , no, 
que arrancadas de la paste, 
que sér djo naturaleza, 
perdieron el luítre grave. 
Dexad la ambicion foberviay. 
Federico , no os engañen 
traidores , mirad por vos, 
y reparad , que en los fauces, 
y en las lores hay oidos, 
que delcubren falledades; 
que para fallos intentos 


al proceífo. Fed. Bien 5 dexadme . 


| 1 
hay en los montes leales,, 4 
hay en las fierras tefligos, 

y nuevo impulío en los valles. 
No os fieis en las priliones, 
que en las mas fecretas partes 
hay ventanas , que reciben 
humor de inocentes Íangres. 
Averiguado elta todo, 

el Rey, jufticiero, y grave, 
ha querido muchas veces 

a tantas atrocidades 

echar el fallo 5 por mi 
teneis vida: no os engañen 
los rayos de la Corona, 

que al paflo que fon fuaves 
para fu dueño , penetran 
agenas profperidades. 

Efto os digo como amigo. 

Fed. Vueltro confejo es la parte 
mas principal de mi vida; 
bien sé lo que os debo, y vale 
confeflarlo de efta fuerte. 
Gozad las profperidades, 
en tanto que yo padezco 
delvalimiento tan grande, 
que fi el Rey me tiene prelo, 
otro Rey fabra. librarme.. 

Alex. Que dects > 

Fed. Que al Rey digais, 
que no conozco a Eltorante... 

Álex. No conoceis la fortuna, 
la fobervia si. Fed. Mi fangre: 
quiere el Rey, con ley injufta,, 
en un cadahalío- infame 


verter 2 Alex. Si , que vos lo hicifteis 


en aquefta propia parte, 


con que bien puedo::- Fed. Téncos, 


y reparad que la carcel 
es oy grillos de mi honor. 
Alex. Muy bien. eftá : Dios os guarde: 
elame de vueftro intento. 
Fed. La Reyna efta de mi parte, 
y conoce mi lealtad, 
Alex.Son los d:litos muy graves. 
Fed. Es mas de que os pule preío, 
y que en efta propia parte 
di muerte a Arneíto > Pues yo 
tuve ocafiones baltantes 


par 
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para hacerlo , y el Rey debe 
( porque le: importa ) ampararme, 
que foy fucceflor del Reyno, | 
y tengo fu propia fangre; 
y [abre::- Sale el Rey. 
Rey. Que haveis de hacer? 
Fed. Vaigame el Cielo! 
Rey. No en valde 
vucftros delitos publican 
la fobervia, que os reparte 
la falía naturaleza, 
con que fiempre alimentalteis 
una ambicion mai nacida 
entre un deleo cobarde. 
Sabeis que Eduardo foy, 
y que aunque teneis mi fangre, 
en rigor.no la teneis? 
Fed. Señor::- Rey. Bien elta : Florante 
no trató jamás con vos 
elte cafamiento? Balten, 
Federico , los delitos 
tan pelados, como graves, 
Eto pretendo (aber, 
para efectuar las paces, 
como conviene á mi Reyno. 
Fed. Señor , nunca he dado parte 
a Polonia , ni pudiera, 
gran leñor , efectuarle 
fin vueítro guíto. Rey. No mas: 
informaciones errantes 
lon las vueltras 3 mi jufticia 
lera el remedio mas grave 
a cantas trazas aleves. 
Haced luego , que el Alcayde 
del Fuerte , le ponga 4 donde 
ni aun los guardas mo le hablen. 
Confirmele efte decreto, 
no haya cola favorable 
para un traidor. Alex. Federico 
no ha de querer difguítarte, 
que Íi otorgo fin tu guíto 
elte cafamiento::- Rey. En valde 
te canías ; yo foy quien foy. 
Alex. Seguras lon mis verdades, 
entre ellas ha de morir. 
Sale Tiberio disfrazado. 
Tiv. Delconocióme el Alcayde: 
buen animo, valor mio, 


apo. 
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que de vos puedo fiatme 
para mayores emprellas. 
Si podré elle avilo darle 
4 Federico? Fed, Quién es? 

Tib. Valgame Dios! Rey. A elta parte 
le de avilo , que no entre 
perfona "ninguna a hablarle. 

Tib. El Rey es, valgame el Cielo! 

Rey. Quién fois? Fed. Deídichado lance! 

Alex. Tiberio es efte , [leñor. 

Rey. Tiberio aqui > Tíb.Si, que fabe 
poner 4 rielgo::- 74. Ha, fortuna ! 

Tib. La vida , que uilo::- Rey. Balte; 
Tiberio , vos en Sicilia ? 
vos en tan óculto trage ? 
vos en efta Fortaleza ? 
De donde venis? Tib. De Elandes, 
4 folo pagar delitos; 
lola vengo a prelentarme 
por prelo en vueftra Corona. 

Rey. Y os venis á buena parte: 
3 prefentaros venis ? 

Tib. Si feñor , que ya fe fabe 
en Sicilia, que yo he fido::- 

Rey. Un exemplo de leales. | 

Fed. Si, gran leñor. Rey. Bien elta, 
bien conozco eflas verdades: 
mas cómo venis , Tiberio, 
en tan disfrazado trage? 

Tib. Quile hablar a Federico 
primero ¿ y como le hace 
obra en elta Fortaleza, 
de un peon pude tomarle, 
para lograr mi intencion. 

Rey. Haveis hecho buen viage? 

Tib. Si feñor. Rey. Pues yo pretendo 
faber las nuevas de Flandes. 
Cartas havreis de. traer 
a Federico, moltradme - 
de quien, y lo que contienen. 

Fed. A mi no me elcribe nadie. 

Rey. No. os p:egunto nada ad vos: 
Tiberio fabrá informarme 
de aquello que le pregunto. 

Tib. Notable deldicha ! lance 
rigurolo ! Siendo yo 
correo tan importante, 
yo miímo “la carta [oy» 


APo 


Rez, 
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Rey. Siempre €s 12. memoria fragil, 

y elto no permite duda. 
Eftuvifteis con Floránte? 

Tib. Si leñor. Fed. Perdido foy. ap. 

Rey. Con el Rey de Francia hablafteis? 

Tib. Las cartas os lo dirán, 
que fon. eftas. Alex. De Elorante 
es ella, y a Federico 
trae el fobrefcrito. Rey. Dadle 
la carta. a lu dueño miímo, 

«para que nos defengañe: 
leedla , que afsi conviene. 

Lee Ped. Dice alsi: Si el: Rey guftáte 
de darte muerte , el de Francia 

““1u primo podra: librarte, 

y una vez rota la guerra, 

yo miímo he de coronarte 

por Rey de toda Sicilia; 

y tu elpoía , que Dios guarde, 
dice lo mifmo. Rogerio, 
y Tiberio podrán darte 

la traza mas conventente 

“para que puedas librarte. 

Rey. Y podran muy facilmente: 

sola, -decid al Alcayde, 
que ponga prelo ¿4 Tiberio 
en la mas fecreta parte: 

de elta Fortaleza luego, 
que “pues ha de: coronarfe 
Federico , ferá bien, 
que falga con el delante, 
íi no de guarda, de efcolta, 
y llevefele á Florante 
efte laurel, pero fea 
bañado en fÍú propia fangre. 

Salen la Reyna , y Octavio. 

Reyn. No tiene la culpa, Odtavio, 

- Alexandro , otro la tiene; 
yo se lo que: me conviene 
para deshacer mi agravio. 

Odtav. Yo se, que Alexandro adora 
a Rolaura. Reyn. Os engañais, 
íi elle amor me affegurais. 

Oldav. Alexandro no lo ignora. 

Reyn. Nadie me trato verdad, 
íz no Federico. Otfav. Amor 
no difsimula el favor. 


Crea vueítra Mageltad, 


Vanfe. 
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que «Rofaura::--Réyn. Bien efa: 
dexemos eftos recelos, 
muera a manos de mis zelos 
mi verdad. Vafe Ottavió. 

Sale falio. Muy bien va 
el mandar , y obedecer; 
pero con:la Reyna he dado. 

Reyn. Julio. ful. Señora. 

Reya. El: cuidado::- 

ful. Lo que temo a efta muger! 

Reyn. Debo. agradecerte : di, 
qué hay. de nuevo en mi paísion? 

ful. Señora , que con: razon 

- puede quexaríe de «mi: 
ya yo. tengo averiguado, 
que.me engaño en quanto veo; 
algo de tus dudas creo, 
mas no es cofa de cuidado. 

Reyn. No te entiendo. 

ful. Vive Dios, ap. 
que no «sé como cumplir 
con todos : qué he de decir? 

Rey». Solos eftamos los dos, 
bien. te puedes declarar: 
que has viíto > que has defcubierto Y 

ful. No he vifto hafta aora el puerto, 
paísó tormenta en el mar: : | 
lolo vi::- Reys. Qué, Julio? di, 

ful. Y efto con tanto fecreto. 

Reyn. Deílde luego lo prometo. 

fu!. Digolo , porque de ti 
la vida, y honor confio. 

Reyn. Bien te puedes declarar. 

ful. Pues quierote aflegurar, 
aunque de mi delconño, 
una verdad. Reyn. Muy bien puedes, 

Jul. Mas, feñora, vive Dios, 
que íi fale de los dos 
efte [ecreto , que excedes 
del limite. Reyn) No profigas, 
fino, pues falos eftamos, 
al fecrero folo vamos. 

ful. Tú tienes dos enemigas. 

Reyn. Quien fon > ful. Rofaura , feñora, 
es la principal. Reyn. Rolaura? 

y la conozco por tal: 
y la otra? ful. La criada 
Camila, que es laz mayor. 

C Reyn, 
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Reyn. Qué bueno! es la fecretaria? 
ful. Si feñora. Reyn. Qué me dices ? 
Jul. Es grandiísima bellaca: ¡ 
efta lleva los papeles. 
Reyn. Al Rey? ful. De efío no sé Ar 
folo sé, que papelea. 
Reyn. S15 pero el lecreto::- 
Jul. Aguarda. | 
Anoche::- Reyn. Bien , di adelante. 
ful. Iba al quarto de Rofaura, 
y en el camino encontre 
un bulto, tercio la capa, 
y digo : Quién vá> quién esa 
No me :efpondio palabra 
el tal bulto ; antes cortés, 
hecho yna muy larga eltatua, 
le ariimo al lado derecho, 
y profiguio lu jornada. 
Reciro palfos atrás, 
laco fin ruido la efpada, 
y como foy de tus zelos 
una elpia extraordinaria, 
buelvo , y digo: No refponde? 
quién es, que calla, y no habla ?2 


hablo entonces. Reyn. Y era el Rey ? ? 


Jul. No feñora, era Tebandra, 
dueña eterna de Palacio, 
que efteba entonces de guardia. 
Ren. Y efle era todo el fecreto > 
ful. Y de muy grande importancia, 
pues fupe de la tal dueña, 
como quedaba Rofaura 
con Alexandro , y el Rey. | 
Reyn. Con el Rey2 Jul. Aquelto paíla. 
Reyn. Elle cuidado agradezco; 
y efte diamante no es. paga 
para lo que darte efpero. 
fui, Señora , el fecreto. Reyn. Calla, 
y profigue con tu emprefla, 
Vafe la Reyna. 
Jul. Pues tú verás lo que pafa. 
Sale Camila, 
Cam. Julio. ful. Camila. Cam. No se 
eftos dias donde andas. 
Jul. En los pies. Cam. Delde que siene 
Alexandro la privanza, 
eres la privanza tu, 
y yo vengo a fer::- ful. Privada, 
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claro eta. Cam. No fino bolía 
de tu poder: qué tratabas 
con la Reyna? fal. Grandes colas: 
notablemente te ama. 
Cam. De veras? ful. Si, vive Dios. 
Cam. Aborreciendo 4 mi ama? 
ful. Ha, si::- Cam. Qué dices? 
ful. Me dixo, 
que fi Alexandro calaba 
con Rolaura , yo contigo. 
Cam. Julio , Julio , tU me engañas. 
Jul. Cómo engañarte 2 la Reyna, 
Camila , es muger gallarda, 
diez mil ducados de dote 
te ha de dar: en: las elpaldas. -:ap. 
Cam. De veras? ful. Si, vive Dios. 
Cam. Elta. es mi mano , y el alma. 
ful. Dexalo aora, Camila, | 
halta caflaríe Rofaura. : 
Cam. Que importa, Julio? tu fabes 
las cofas , que ¿hafta mañana 
puede el: tiempo: difponer > | 
fal. Que , por ello? Cam, Pues la 
y el oro de los diez mil, . 
no es mejor cobrarlo > ful, reas 
que la mano te «dare <>: 
en teniendo la libranza.:.- 
Cam. Qué aqui libranza ha de haver? 
Jul. Si, y aun: defpues. de facada * 
elta peor que en la bolía. 
Cam. Dare a la Reyna las gracias. 
Jul. Si, Camila, muy bien puedes 
ir fegura , y confiada; 
dixela de ti mil bienes. 
Cam. Yo lo: creo. ful. Ve avilada 
de los diez mil. Cam. Loca des 
O bien haya tu privanza! 


- Jul. Saca fi puedes, Camila, 


de camino la libranza. 
Salen el Rey y y Ro/aura. 

Rey. Es julto vueítro pelar. 

Ro/. Una zelo(a paísion, 
qualquiera noble opinion 
podra defacreditar. 

Rey. Yo fabre remedio dar, 

Rolaura , a tantos defvelos. 

Ro/. Señor , tan fuertes recelos 


ya de lo jufto han palíado, 


plata, 
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y á mi, gran feñor , me han dado 
mucha nobleza los Cielos. 
Remediad luego , feñor, 

el daño , pues. viene a. ler 
contra,mi todo el poder 

de la, Reyna, y en rigor; 
aunque es tan claro mi honor, 
propia imagen del diamante, 

íi el Vulgo toma delante 

el agravio por-fu cuenta, 

para deshacer mi afrenta 
ningun remedio es baftante. 

Rey. Rolaura , Sicilia os llama 
Sol, por la mucha beldad, 
que oftenta la autoridad 
de vueltra ¡nobleza , y fama: 

Í1 por diícreta», y por Dama, 
de Sol el nambre alcanzais, 
por qué la luz eclipfais 

vos miíma de vueítro str? 

Rof. Porque miro otro poder 
mayor que el Sol. Rey. Os canfais:- 
gozad el nombre, que yo 
con la Reyna quiero hablar, 
por foflegar el pelar, 
que a tanta luz [e atrevio: 
algun traidor la informo, 

y es tan grande el fentimiento 
que tengo, que lo que fiento 
lo relervo ¡al corazon, 

para que entre la razon 

á remediar mi tormento. 

Ro/.O yo he de perder la vida 
2 manos de mi dolor, 

- 0 ha de declarar mi honor 
elta duda mal nacidas 

- pues quando «el aliento pida 
la vida que ha deleado, 
laldrá al paflo mi cuidado 
para hacer mi honor mas fuerte, 
que hace gala de la muerte 
eíta materia de eltado. 
Hable con otro [ugeto, 
que la Reyna mi [eñora, 
que el alma que fiempre adora, 
tira 4 diferente objeto: 
pues fois Principe perfeto, 
revocad efla fentencia 
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oy en fu miíma prefencia; 
informacion hay báflante, 

porque fi pafla adelante, 

hare [agrado la aulencia. 

Efto vengo á fuplicar, 

feñor , a vueítro valor, 

que peligros del honor 

lon malos de remediar: 

mi llanto podrá informar 

la caula de mis enojos, 

que Amor, rico de delpojos, 

quiere con ellos vivir, 

y alsi procura lucir 

a las luces de los ojos. 
Rey. Notablemente me aflige 

elta. zelofa paísion Sale fulios 

de la Reyna, que Rolaura, 

como és: de Sicilia el Sol, 

qualquiera nube la ofende; 

fín duda que algun traidor 

habla á2..la Reyna: yo he vifto, 

que elte criado la hablo, 

y me da que fofpechar. 

Julio.: fal. Quién lama»? Señor! 
Rey. A donde queda Alexandro? 
ful. Aora, hablando quedo 

con la Reyna mi feñora. 

Rey. Yo os he vifto hablarla oy 

en fecreto, y me parece::- 
ful. Muy malo es elto , for Dios. ap. 
Rey. Que le vendeis las lifonjas 

en daño de alguno. Jul. Yo? 

Rey. Si, porque Í1 efto no fuerz, 

qué negocios teneis vos, 

O que pretenfiones vueftras 

carecen de fu favor? 

Jful. Señor, yo firvo en Palacio 

de Gracioflo, 0 de Bufon, 

que es nombre mas natural, 

y como gafte el humor 

para alimentar la rifa, 

la Reyna me la compro. 

Rey. Que Bufon fois en efeéto? 
ful. Declarado, no feñor; 

yo [oy hombre entretenido, 

loy culto en mi profeísion, 

y me vá con el oficio 

razonablemente 3 no 

Cz | 
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hay las ganancias antiguas, 
que halta la rifa dan oy 
todos de muy mala gana. 

Rey. No fuera mucho mejor 
irme a lervir a la guerra? 

Jul. Para todo hay tiempo : yo 
Íoy en mi linage folo; 
parecióme (y con razon) 
que folo ha de ir a la guerra 
un linajudo infanzon, 
por honrar á [us parientes. 

Rey. La Reyna no os pregunto 
de Alexandro, y de Rolaura? 

fal. De Rofaura , no [feñor. 

Rey. Pues yo se muy diferente. 

ful. Ella el fecreto cantó... >: ap. 
Señor, de vos folamente:! 

( que digo? perdido «[oy) : 
me dixo::- Rey. Decid adelante. 
ful. No se que vana ¿lufion. 

Rey. Ya se lo que me deciso 

Jul. Dixome fupiefle yo: h 
la verdad , pues que Rofaura, 
Alexandro mi leñori .Turbado. 
porque unos zelos::- Rey. No mas; 
bien decis que fois Bufon, 
porque eftas colas fe fan 
de perfonas como vos. 

Si sé que andais en recados 
de la Reyna , vive Dios; 
que os ha de coftar la vida. : 

Ful. Vueltro guíto quiero yo. 

Rey. De hombres como vos, jamas * 
el Palacio fe libro. Vanfe. 

Salen Alexandro , y la Reyna. 

Reyn. Por que ha de perder la vida 
Federico en la prifion, 198 
pues de fu mifma razon 
queda fu culpa vencida? 

Alex. Señora, guardar la ley, 
hecha por Lu Mageftad, 
es premio de mi lealtad: 
negó el celamiento al Reys 
y alsi, el pretende ¡acabar 
eíta fobervia atrevida, 

y quiere quitar la vida 
a Tiberio en fu lugar. 
Reyn. Hacedme guíto (pues veo 


el vueítro tan inclinado 

á remediar mi cuidado, 
que es afeéto del deleo ) 
de alcanzar la libertad 

de Federico. Alex. Señora, 
Íí vos fois del Sol Aurora, 
lus rayos miímos mandad: 
donde eltais , leñora , vos, 
qué ha de valer mi poder ? 


Reyn. Del vueítro me he de valer. : 
Alex. Pues hablemosle los dos. 


De que Federico viva 
yo no lo puedo eltorvar, 
ni menos he de quitar 


de que el Rey fu muerte e[cribas 


De que hable por el al Rey, 
aunque no me lo mandara 
vueítra Alteza , lo intentaras 
porque efta es debida ley 

al Noble, y no ha de faltar 
en mi, por fer mi nobleza 


./muy propia de mi enterezaz 


lo que:no puedo alcanzar 
con ella (pues no es razon 
que pide la autoridad ) 

es, el que de libertad 

a Federico; pues fon 

las leyes del Rey , feñora, 
inviolables fiempre en mi, 
y no he de perder aqui 
rayos, que fon de fu: Aurora: * 
Que Federico es leal, 
por fuerza lo ha de creer, 
que yo no le he de ofender, 
que tiene fangre Real5 
y aunque por si no tuviera. 
la miíma fangre que digo, 
he de honrar a mi enemigo, 
por mi libertad le diera. 
Mas parecerá rigor, 

y necia curiofidad, 

que por darle libertad, 

yo venga a [er el traidor, 


Reyn. Quando yo lego: a pedir 


lo miímo que me negais, 
de la fobervia que ulais 
faco lo que he de decir. 
Federico le difculpa 


con 


con ver que le abono yo; 
demás , que nunca fe halló 
en tan noble fangre culpa. 
Que Arnefto murió en lu tierra, 
como lo dice la fama, 

y folo traidor le llama 

quien pretende darle guerra: 
elle fois vos, que atrevido 

os quififteis colocar 


hafta el fupremo lugar, 


que otro tuvo merecido. 
Muy bien fe ha echado de ver, 


que Jlegafteis a gozar, 


Alexandro , elle lugar 

por favor de una muger, 

En el le funda mejor 
vueftra conftante lealtad, 

que fe ignora la verdad, 
donde reyna tanto amor. 
Ciego el Rey, vos arrogante, 
yo con razon, vos fin ella, 
hacen mas fuerte mi eltrella, 
hacen mas firme un amante. 
Abrid Jos ojos, que Amor 
tal vez fe caníla en un Rey, 
y de una tercera ley 

te informa bien un traidor: - 
Y fi la caula es tan bella, 
explicadla para vos, 

que os eftaráa bien, por Dios, 
ler de tanto cielo eftrella. 

Y pues á mi ser aplico 

lo que puedo confeguir, 
primero haveis de morir, 


que peligre Federico. Vale. 


Alex. Si del avifo fale la experiencia 


4 
" 


«para alcanzar remedio tal engaño, 
- yale conozco, Amor , con delengaño, 


lolo pudiera darmele la aufencia. 

Los zelos, impelidos con violencia, 
cerraron los oidos 2 mi daño, 

que cada qual , por si hue[ped eftraño, 
injuriaron mi honor fin refiftencia. 

La Reyna efta zelofa , el Rey amante, 
Rofaura ingrata , mi lealtad vendida, 
el vulgo necio , mi lealtad conftante. 
Y en tanta pena, y rielgo de la vida, 


folo afeéto me queda de diamante, 
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eftar libre mi honor , y ella perdida. 
Salen Rofaura , Camila , y fulio. 
Ro/. Alexandro. 4lex. Que rigor! ap. 
Denme los Cielos paciencia, 
pues perdi por efta aulencia 
el mas vénturolo amor. 
Ro/. De que eftais trifte, [eñor> 
Alex. Cómo lo puedo yo eftar, 
feñora , fi por mirar 
efía divina hermolura, 
el corazon aflegura 
de todo ingrato pelar? 
Ro/. No , mi bien, no , mi feñor, 
diferente eftá el femblante. 
Alex. Yo tengo. caula baftante. 
Ro/. Procede de nueftro amor ? 
Alex. Procede, fi , de un rigor, 
_que ha executado el poder ' 
en un ser, que viene 4 [er 
flaqueza tan conocida, 
que mas alla de la vida 
me ha pretendido ofender. 
Ro/. No os entiendo. 
Alex. Pues efcucha, 
Rofaura , que el corazon 
quiere exhalar en palabras 
el fuego que congelo. 
Corra el velo mi deleo 
al templo de mi rigor, 
que Amor, armiño del alma, 
ninguna mancha admitió. 
Yo te adore (que mal dixe ! ) 
no te adore, que fue error, 
que quien fallo Dios adora, 
trafpafla la adoracion. 
Eftimalfte mis defeos 
al principio, porque fon 
los principios de efta ciencia 
finales ecos de amor. 
Con fecreto me efcribifte 
lifonjas , verdades no, 
libelos de la flaqueza, 
cue naturaleza os dio. 
Ofrecite mis cuidados, 
admitialos tu favor, 
y como eftaban violentos, 
preíto el alma los dexo. 
Pulome prelo un tirano; 
mas 


22 
mas no fueron fino dos, 

que fi «u de ello gultalte, 

tú fuifte el mayor traidor. 
En elle tiempo (ay de mi!) 
el Rey mi feñor (ay Dios!) 
le conftituyo por dueño), 

y como amante. O, rigor, 
pequeño triunfo es mi vida! 
afligid el corazon, 

para que anegado en pena 

el aliento de la voz, 

gane lo que le ha quitado 
la parte del corazon. 

Por qué ha de vivir un triíte, 
para ver lo que perdio, 

con fecreto en otros brazos? 
Muera de imaginacion, 


acero , que el alma ha hecho, 


de mas penetrante horror. 
Digo, en fio::- 

Ro/. Detente , aguarda, 

dueño ingrato de mi amor, 
que no han de poder tus zelos 
manchar mi honelta opinion, 
Delacredite mi incendio 

cu mal fundado rigor 

y fi exhalaftes defprecios, 
deshagalos mi razon. 

Corra la niebla atrevida 

al templo de tu ilufion 

mi determinado afecto, 

armiño de mas primor. 

Yo te adoré (qué bien dixe!) 
no digo ningun error, 

que quien quiere fin embidia, 
es gentil de fu opinion. 
Favorecifte mis dichas; 

li hay principio en el amor, 
como no conozco el fin, 
callo el argumento yo. 
Elcribite mis verdades, 

libelos infames no, 

porque no rafgo mi idea 

tan facrilego renglon, 

Puíote preío la embidia, 

y al gozar tú la prifion, 
pallaba yo los tormentos, 

que fon muchos los de Amor. 


Zelos no ofenden al Sol. 


En efte tiempo (ay de mi!) 
la Reyna , no el Rey, [eñor, 
comp:0 los zelos de valde, 
al cambio de mi opinion. 
Defautorizo ( qué pena!) | 
mi ser , mi fe (que rigor !) 

y publicando lu rielgo, 

te dió 4 conocer (ay Dios!) 

que el Rey::- qué digo> que hablo ? 

Aqui de penas, honor, | 

cerrad el vital aliento, 

y aprelurando el relox 

de la vida (que delprecio! ) 

defenlacen oy fu union, 

para que la rueda alada, 

propia imitacion del Sol, 

quiebre la cuerda texida 

de la purpura veloz. | 

Por que ha de vivir quien tiene 

amante, que Íe creyo 

de una vanidad zelofa ? 

Muera 4 manos de mi honor, 

O mateme la memoria 

del entendimiento harpon, - 

puñal , que amago la ira 

del mas fangriento valor. 

Alex. La Reyna no le quexára, 

Íl no tuviera razon. lis 
Ro/. Muger con. poder, y zelos, 

quando de ella fe valio 2 
Alex. Yo he conocido mi engaño. 
Rof. Y mi defengaño yo. 

Alex. De qué firvio mi privanza ? 

Ro/. De aflegurarte mi honor. 

Alex, Porque fi el Rey te quifiera::- 

Ro/. Dexarate en la prifion. 

Alex. Como tú dices::- Ro/. No mas, 
que no lo fufce mi honor, 

que fobra ya para zelos, 

y fon necios para amor. 7, 
Alex. Cómo fientes mis verdades ? 
Ro/. Como Ignoras mi valor? 

Alex. Yo te perdi para fiempre. 

Ro/. Qué dices? dlex. Que te perdio 
la vida que deflprecialte. 

Ro/. Sabre quitarmela yo. 

ful. Camila, elto va perdido. 

Cam. El Rey, feñora::- A 

Ro/. 
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Ro/. Ha, traidor! 
Alex. Ha , cruel! Ro/. Ha, desleal ! 
Jul. El Rey (ale , vive Dios. 

Salen el Rey , la Reyna, y Oldtavio. 
Reyn. Elto conviene 2 mi eftado, 
Rey. Oy ha de fer fu muger. 
Reyn. Conviene a vueltro poder, 

que efte Alexandro calado 

con Rofaura. Rey. Bien eftá: 
- Alexandro. Alex. Gran [eñor. 
Rey. Oy conocereis mi amor, 

que fiempre mirando vá 

vueftro bien: gran Senador 

de Sicilia , y Chanciller 

heroico de mi poder. 

Alex. Principe excelío , feñor, 
para tan grandes mercedes, 

que galardon es mi vida > 
Rey. Alzad , Mariícal. Alex. No pida 

el Laurel (pues que le excedes ) 

Alexandro , que tú folo, 

por juítas , y fabias leyes, +. 

eres Rey entre los Reyes  ' 

delde el uno al otro Polo. 
Bey. Dixeronme (y la color 
aflégura efta verdad ) 

que de cierta enfermedad 

de melancolico humor, 

eftabais con poco gulto, 

y como yo no le tengo 

fin vos, a faberlo vengo, 

que fiento: vueítro diígufto. 

Alex. Aunque mi vida eftuviera 
en el extremo mayor, 

con vueftra vifta, feñor, 

aliento, y vida tuviera. 

Rey. Cómo os fentis, Marifcal > 

pide acafo el accidente 

el remedio conveniente ? 

Alex. Señor, no ha fido mi mal 
cola de tanto cuidado. 

Rey. Eflo pretendo faber, 

y fiendo aísi, mi poder 

. Oy quiere daros eftado. 

ful. Malo : aquí eftoy yo, Camila. 

Cam. Julio , quedóle tu amo 

eltatua de piedra. fu/. Mientes, 

que por fuerza ha de fer marmol. 


Rey. Calaros pretendo en fe 
de que ha de fer de mi mano, 
que a un Valido como vos 
le debe solio tan alto. 

El fugeto es tan divino::- 

Reyn. A mi me toca alabarlo; 
es Rofaura , que ella mifma 
pone al hiperbole aplzufo. 

De fu nobleza ya os confta; 
de fu belleza no os hablo, 
porque alabanza en muger 
fiempre viene a [er agravio. 

Rey. La Reyna, y yo, con razon 
efte calo hemos mirado 
como conviene : parece 
que os ha (fu/pendido el cafo. 

Reyn. Mal hice en hablarle yo Ap» 
efta mañana a Alexandro; 
pero zelos fiempre hicieron 
ingratitudes , y engaños. 

Alex. La fulpenfion, gran [eñor 
(aquí, Cielos foberanos! ) Ap» 
que moftré en elta ocafion, 
ha nacido (yo me abralo ! ) 
de confiderar el bien, 
que yo con Roflaura gano, 
pero fu guíto es primero. 

Ro/. Ha traidor, aleve , y fallo! ap. 
Vive Dios , que las palabras 
forzadas falen al campo 
de mi amor : venganza , Cielos. 

Rey. Rofaura , tengo por llano, 
que guítará de tener 

- por elpolo á quien ha dado 
tan buenas partes el Cielo; 
yo sé que os dará la mano. 

Rof. Vueltra Mageftad conozca, 
que mi padre Belifario 
tiene voto en mi eleccion. 

Rey. Yo de elle voto me encargo. 

Ro/. Yo vengare mi defprecio: ap» 
Permitidme dilararlo 
con vueltra licencia. Reyn. Zelos, ap. 
ya haveis conocido el daño, 
que pues cafarfe no quiere 
Rofaura con Alexandro, 
la caula del Rey lo eftorva: 
Cielos piadofos, que aguardo > 

Álex, 
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álex. Que tengo mas que elperar, ap. 
fi me ha negado la maño 
por folo el guíto del Rey ? 
Efto es hecho: yo he llegado 
al defengaño mayor. 

Si feñor, lepa efte calo, 

que ha dicho Rofaura bien, 
el prudente B:lifario: 

y yo.tambien os fuplico 

no aprelureis tanto el plazo. 

Reyna, Verdad trato Federico; 
lo que.es ya efla averiguado. 
Tercero Alexandro ha fido 
de ete amor, miro lu agravio, 
y aísi duda el calamiento. 

Rey. Yo guíto de ello , Alexandro. 
Si no [e calan los dos, ap» 
hago verdad el engaño 
de la Reyna. Efto ha de fer, 
dadle, Rofaura , la mano 
3 Alexandro , y vos poned 
por obra lo que yo os mando. 

Álex. Qué es elto , Cielos? Señor, 

í Rolaura::- Rof. Si Alexandro:;:- 

Rey. Quando yo sé , que los dos 
fois uno de-orro recrato, y 
por qué en mi prefencia haceis 
duda, lo que fue tan claro? . 

Ro/. No he de rendir mi valor. 

Alex. Hay lance mas apretado! 

Ro/. La mia , .leñor, «es elta, : 
y advirtiendo, que la he dado 
coa mucho gúlto, que Amor 
puede mas que los engaños. 

Dale la mano a Alexandro. 

Reyn. Yo conlegui mi defeo, 

Rey. Ella duda de Alexandro 
cauía de la Reyna ha fido, 
remediar conviene el daño. 
Vamos , que la Reyna, y yo, 
pues eftamos obligados 
da dos vafíallos tan nobles, 
con jufto , y debido aplaulo 
havemos de fer padrinos. 

Alex, Es fueño lo que ha palíado > 

Ro/. Cumplió el Cielo mi defvelo; 
pero fin duda Alexandro 
recelolo , con defpego 


ap. 


ap. 
ap. 


AP» 


4Po 


me dió de efpofa la mano: 
Rey. Lo que acaban unos zelos! 
Reyn. Lo que executa un agravio! 
Ro/. Lo que yela una iluñon! 
Alex. Lo que poftra un delengaño ! 
Rey. Lo que acredita un poder ! 
Reyn. Lo que remedia un cuidado! 
Rey. Ya eftan calados los 'dos. 
Reyn. Gocenle felices años, 

y fea, fi vos guítais, 

en faliendo de Palacio. 
Rey. Eflo no ha de poder [er, : 

que es mi privanza Alexandro.- 


JORNADA TERCERA. 


Salen Ffulio , y Camila. 

Ful. Defgraciado cafamiento. 

Cam. Y cómo que es defgraciado ? | 

Ful. Ey tanto amor tanto enredo? | 

Cam.No lo entiendo : efta tu amo: | 
de forma , que ya Rofaura > | 
de verle tan difguftado | | 
vá caminando 4 morir. 

ful. De que procede efte engaño 2: 

Cam. Yo no se. ful. Ni yo: tampoco: 

Cam. Viíte , Julio (calo eftraño!) > 
lo que reusó el calamiento ? 

Jul. Mira , de eflo no me elpantoz- 
calado , aquel que lo intenta, 
antes de alargar la mano, | 
en mirar (1: le sella bienn A 
tiene de treguas cien años. 

Cam. Ciento > ful. Si, y fi mas viviere; 
goza el matrimonio fanto. 

Cam. Qué trifte , Julio, que eftuvo £ 

ful. Pues no le cayó de un lado, 
fue milagro conocido... 
porque el cafarfe es un cargo. : 
tan pefado , que la muerte. 
muchas veces le ha tomado 
para matar de repente. 

Cam. Qué dices > ful. Dudas del calo 
Pues qúuando oyes decir: | 
Oy fe ha muerto Don Fulano 
de repente , es que al oido 
£alamiento le han tratado, 


y 
só l 
sl 
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y por no paííar por ello 
fe aprovechó del contagio. 

Cam. Tan malo es el calamiento >? 

ful. Para wvofotras no es malo > 
ni jamás lo puede fer, 
que es Sacramento Sagrado, 
mas dime por vida tuya: 
quién no fe muere de elpante 
de entrar al anochecer 
en fu caía' bueno , y fano,. 

- y elcuchar : De dónde viene? 
Es tarde? Las doce han dado. 
Las doce , fiendo las nueve» 
Qué breves las ha palíado! . 
Aora dieron las ocho. y 
Dice bien. «Pues no cenamos? 
Cenar > Si. Pues para qué, 
í1 le labe que ha cenado? 
Acabemos. Sientele, | 
lentado elle con mil diablos, 
Que no fazone efta moza 
eternamente un guiíado ! 

Diga que gana no tiene, 

y no ponga culpa al platos 

De beber. Segun el bebe, 
parece comio falado. . 

Muger del demonio, calla 

fi quieres, que eltoy caníada 
de eleucharte. Yo de coirle. 1. > 
Quien"es> Yo foy. Mi cuñado? 
Si. Entre ufted. Yo la tia. 

Yo el padre. Vayan entrando, 
y entran cola de quarenta. -. 


De que he de llorar? De- qué? 
_De que no viene temprano. 
Tiene razon. No la tiene. 
Sois un perdido. Es engaño. 
La madre: no la crié 
para lemejantes tratos. | 
El padre: fiempre yo dixey. 
que erais hombre temerario, 
El cuñado ; vive Dios, 
que no sé quien ha ganado. 
La tia: no merecilteis 
ni aun defcalzarla un zapato. 
La muger: ya alegremente 
todo el dote me ha galtados 


dr E 


De que eltás , Leonor, llorando 


Quién rabia > El niño que llora. 
Quién «grita > Son los criados. 
Valgate el diablo la cala; 
vayaníe con treinta diablos. 

Idos yos , que yo no quiero. 
Jelus! la daga ha arrancado. 

La moza: [feñor , feñor. 

El: mozo : dele al cuñado 

vucíla merced , 11 es fervido. | 
No hay Jufíticia > No hay Vicario» 
Divorcio quiero pedir. 

Yo me doy por divorciado. 

Cam. Dónde vas? ful. Dónde he de ir» 
que eftoy, fin eltar calado, 
temblando de referirlo;.. 
mufa lo que hará mi amo. 

Cam. Gracias á Dios... que conmiza: 
no :tendrás' elle trabajo, 

S nos calamos los dos, 
como tenemos tratado. 

ful. Quien lo ha tratado 2 

Cam. Tú. ful. Yo? . | 
pues no me dirás: el quando 4 

Cam. Cómo quando? 

ful. 'Tú pretendes, 
que fuceda algun fracalo 
con la muerte de repente ? 

Cam. Pues no: te vendrá muy ancho ¿ 
huerfana: foy. ful. No lo creo. 

Cam. Por que> . 

Jul. Porque el tiempo es largo, 

y te laldrán mas parientes, 

que tiene flores el Mayo. 

Pues qué fi te fale un primo? 

y hay algunos tan pelados, 

que irán con la «prima a Argel 

fin quitaríe de fu lado. 

Pues en pariendo me digan: - 

luego dicen , que el muchacho, 

Í1 es prieto, y el padre es rubio, 

es de lu abuelo un. traslado, 

por la parte de la madre. 

Me lleven trece mil. diablos, 

Í1 me .casáare, Camila, 

que yo foy tan defgraciado, 

que te faldrán treinta primos; 

y catorce mil hermanos, 

que fi eltán muertos , y quieres 
D veré 
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verlos muy refucitados, 
/no hay fino llamar al Cura, 
porque en dandonos las manos, 
en caía los hallarémos. 

Cam. Qué picaron tan caníado ! ap. 
Pues oyes, ojo avifor, 
porque en eltando calados, 


que ello el tiempo lo ha de hacer, 


ha de haver primos. á palto. 
ful. Yo me guardare muy bien. 
Cam. Le cogeré yo en el lazo, 
y te haré tragar el primo 
a pelar de tus enfados. 
ful. Antes quiera Dios te lleven 
diez , veinte, treinta mil diablos: 
Salen el Rey , la Reyna , Alexandro, 
1 y Rofaura. 
Rey. Notable carta. Alex. Apretada. 
Rey. Tres Reyes piden la vida 
de Federico. Reyn. No impida 
accion tan bien empleada 
vueltra juíticia , feñor, 
otorgadle vida , pues 
interés de todos es 
el aumento de fu honor. 
Es vueltra fangre, y debeis 
mirar los inconvenientes 
de tantos nobles parientes, 
que por el ruegan; delpues 
del rigor es la piedad: 
yo, gran feñor , os fuplico, 
que otorgueis a Federico 
la vida. Alex. Tu Mageltad, 
a la Reyna mi feñora, 
y a todos, puede otorgar 
efte favor , para dar 
vida 2 Federico aora. 
Es, [eñor, bien empleado: 
al aumento de lu vida, 
fu arrepentimiento pida 
el perdon tan' defeado 
de los Monarcas , y Reyes. 
En paz efta vueíftra tierra, 
mover.con fu muerte guerra, 
es no ajuftarle a las leyes - 
de “la razon ; y os fuplico 
de. mi parte elle favor, 
porque yo goce, [eñor, 


la vida de Federico. 
Ro/. Donde efta lu Mageftad, 
que es el Iris foberano, 
qualquier favor es en vano: 
halle , gran feñor , piedad 
Federico , porque fea 
oy Íu fortuna, y defgracia, 
reftanradora en la gracia 
de tan foberana idea: 
de mi parte efta merced: 
con todo afeéta os fuplico. 
Rey. Que ha de vivir Federico? 
grave injufticia ! creed, 
que efta materia de Eltado, 
es, y ha fido peligrofa; 
pero: fi ha de ler forzoía, 
vida a Federico he dado: 
mas con una condicion, 
y es, que delterrado [alga 
de Sicilia, no le valga 
de los tres la intercelsion 
en efta parte : la vida 
le otorgo con calidad, | 
que no me entre en la Ciudad. 
Reyn. La fineza agradecida Apo 
fue en Rofaura [olamente; 
haíta que ella fola hablo, 
la vida no le otorgó. 
Alex. Defpachare diligente 
una. perlona al Caftillo, 
pues que ya lu Mageftad 
oy le ha dado libertad. | 
Rey. Novedad hago de oillo.  4ps 
Tiberio fe quede prelo, UL 
pues. fue de todo el autor. 
Jul. Solo. Eduardo es feñor. .. > 
Cam. Que me alegro , te confiefío, 
de eltas paces , alsi fueffen, 
Julio , las de nueítro amor. 
Alex. Elto lolo me efta bien: Apo 
que dudo y qué:me detengo? 
Señor y dia de mercedes 
es el que os concede el Cielo; 
los negocios dán lugar 
a [uplicaros , pues tengo 
merecido efte favor, 


que me deis licencia::- Rey.Cielos, apo. 


que elcucho? alex. Para partirme 


y 


a una Aldea, dofide quiero 
aliviar tantos cuidados, 
como tienen los recelos 
de una palsion poderola, 
imagen de mis aumentos. 

Ya la Reyna mi feñora 
me concede elte deleo, 

y folo falta , que vos 
confirmeis elte decretos. 
Viva yo, feñor , leguro 
de los varios penfamientos, 
que da la Corte en aplaulos, 
hidras que oftentan veneno; 
pues quando entiendo que acaban, 
lon Fenix de los: deíprecios, 
cometas de los favores, 

y de todo honor exemplo. 

Rey. No sé, Alexandro, 11 diga, 
que es. falta de entendimiento, 
ú de voluntad, pedirme 
la licencia, que no puedo 
daros , por caulas que yo 
he relervado en mi pecho. 

Qué haveis hallado , Alexandro, 
en.mi Mageltad> Mi pecho 
deídice de la privanza, 
que os dió: con juíto derecho, 
«por haver hallado en vos 
ingenio , y merecimiento ? 
Mucho me haveis difgultado;. 
yo no eftoy aora en tiempo, 
ni nunca , para otorgar. 
ella licencia , pues puedo, 
como Rey, ler mas coníftante; 

que en la mudanza que veo, 
mayor valor prelumi 
de un valido tan diícreto. 


En fin, fois hombre, Alexandro; 


velad , velad el Impe:io, 

y advertid, que contra el Sol 
no hay poder ; efltoy refuelto 

a remediar ilufiones: 

harto os he dicho, entendedlo. 
Yo [oy Rey, y mi amiltad 
hace una ley, con acuerdo 
julto , heroico, altivo, y firme: 
yo la guardo como debo, 

y aunque yo no la guardara 
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(que es impolsibie) tenemos 
un Sol,,que'“al batir los rayos: 
deshace nieblas de zelos. 
Vanfe todos, y queda Alexandro. 
Álex. Confirmoíe mi mal con mi fortuna, 
imitaron mudanza de la Luna, 
y en tan varios engaños, 
lolo mi honor padece delengaños. ' 
Negome la licencia, 
declaroíe el poder en mi prelencia, 
que aparentes razones 
nunca fueron de amor informaciones. 
En que tormenta, Cielos, 
mi elpiritu navega? ya los zelos 
a evidencia pallaron, 
al Sol, y a lu pureza condenfaron, 
Que hare ? que en dolor tanto, 
neutral el corazon arroja el llanto; 
ha fido la venganza, 
el puerto folo que elle lance alcanza. 
Rolaura muera, y en el miímo inftante 
la aulencia lea con valor conftante 
reltauradora de mi honor , y vida, 
O quedefe en mis dudas dividida. 
O nunca conociera mi privanza 
la eminencia del trono que oy alcanza! 
precipicio cruel, fin duda alguna, . 
fue venir a gozar de fu fortuna. 
Muriera en la prifion la pena mia, 
y no gozara de la luz del dia, 
que deshonor ganado de elta fuerte, 
es el golpe mayor que da la muerte. 
Soberano fepulcro a mi nobleza 
de Federico fue la Fortaleza, 
y no el que mi fortuna me reltaura 
en la mucha belleza de Rofaura. 
Cielos , aconfejadme en mi tormento, 
pues con callar os digo lo que fiento. 
Sale un Griado. 
Criad. Alexandro ? Alex. Quién es? 
Criad. Soy vueíteo amigo, 
y efte papel [era fizme teltigo. 
Alex. Quien, quién os le ha dado ? 
Cria.Ei hablará por mi,que [oy mandado. 
Alex. Elperad , aguardad. 
Criad. Es impolsible, 
porquees el oraen que me dan terrible, 
Alex. El mumbie me decid. 
D 2 Criado 
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Criad. Es elcufado, 

apele á efíe papel vueltro cuidado.Pafe. 
Alex. Valgame Dios! que enigmas rigoro- 
para mi tan forzoÍas, (las, 
fon las que me promete mi fortuna ? 
Elte debe de fer, fin duda alguna, 
lentencia de mi muertes 

leerle quiero, dice de efta fuerte. 
Lee. No os engañe la privanza, - 
falid de Palacio luego, 

que Amor, en ofenías ciego, 
mayores triunfos alcanza: 

No inciteis á la venganza 

la colera de los Cielos, 

y fabed, que en los defvelos, 
donde Amores el crifol, 
zelos no ofenden al Sol, 

que el Sol ofende 4 los zelos., 
Rep. Zelos no ofenden al Sol, 
que el Sol ofende á los zelos? 
La Reyna, como agraviada, 
toma efte nombre poftrero; 

el Sol es Rofaura , y el 

con los rayos del delprecio 

la ofende; y afsi, que dudo? 
el papel dixo muy cuerdo: 
zelos no ofenden al Sol, 

que el Sol ofende 4 los zelos» 
De que firve dilatar, 

juítos , y piadolos Cielos, 

mas los rayos para un trifle? 
2un hay mas penas? no puedo 
blalonar yo de defdichas? 

aun hay lugar en mi pecho, 
para' que ocupen pelares, 

para que lleguen incendios 

a difpertar mas la 1ra? 

-Si;5 pues fiendo jufticiero, 

y haviendo dado a Rofaura 

lo principal de [lu extremo, 
fentandola eu la potencia 
mejor del entendimiento; 

y haviendo al Rey colocado 
en la imagen del defvelo,, 

2 la Reyna en la memoria, 
fobre la ira los zelos, 

fobre el corazon la honra, 

y á los [entidos del. cuerpo 


hecho. efpias del honor, - 
que pocas veces mintieron; 
fentida lá voluntad 


de eftar lin oficio , dentro 


le eftais- guardando el lugar 

en lo firme del acero, 

en lo marcial de la fangre, 
para que en eftando .hecho 

el trono del defagravio, 
no haya lugar en el pecho: 
donde quepan mis peíares, 

ni lleguen atrevimientos. 

Pues , venganza, aquefta noches 
que ya el: mayoral Lucero 

del mundo fe ha retirado 

entre el horror del filencio, 
executad el rigor, 

tomad el felice afsiento, 

que: os promete la fortuna. 
Prevenir cavallos quiero, 

y muera Rofaura a: manos 

de mi honor, y de mis: zelosa 
Salir quiero del Palacio, | 
y con debido fecreto y 
bolver 4 tiempo feguro, . :” 
que logre quanto defeo.- 

No. quiero diícurfos, no, 
porque el que le pone a hacerlos; 
nunca le: faltan diículpas 

para derribar fu intento. 


Demás , que aunque los difcurfos 


lon propios de los diícretas, - 
le logran mal las venganzas, 
y fiempre hay valor fin elloga.-. 
Sepa. Sicilia , y el mundo 
mi atrevido peníamiento, 
en eftando executado. 
Y ya que el papel [obervio, 
de la mano poderoía..../ 
de la Reyna, tanto. efecto 
ha obrado en el corazon, 
pues las letras fe elcribieron 
con la tinta del agravio 
en el papel de mi incendio, 
haga otto renglon mi honor 7 
cen:tinta de fangre, y fuego, 
y lea el mundo: mejor 
los dos verlos. , que dixeron: 
ze- 


De un Ingenio. 


zelos no ofenden :al Sol, 
que el Sol ofende a los zelos. Va/e, 
Salen Rofaura , Camila , y dos pages 
con bacbas. 
Ro/. Qué dices de efte rigor? 
Cam.Que la ¿Reyna te ha moftrado 
poco guílto, y mucho enfado, 
Ro/. Todo. lo fiente mi honor. 
Cam. Bien te puedes recoger. 


-Rof. Llevo notable difguíto. 


Cam. Tienes fentimiento juíto, 
pero tu mucho (aber, 

« tu cordura , y gravedad 
ha de remediar los entes 
de eftos varios accidentes. 

Ro/. Mi inocencia , y mi verdad 
bolverán por mi valor. 

Cam. Haces de tu ser alarde: 
recogete , que ya es tardes 

Ro/. Que no tarde tu feñor 
quifiera , porque refuelta 
etoy , Camila , a decirle 
efte [luceflo , y pedirle, 
que 2 Flandes demos la buelta, 
porque no puedo perder 
elte pelar, y efte agravio. 

Cam. Elle es :penfamiento fabio: . 
las luces podeis bolver. 

Salen el Rey , y Octavio. 

Odfav. Remediar , [eñor , conviene 
folpecha tan cautelofa, 
con prudencia , y mageftad. 

Rey. Pues retirateque a folas 
quiero hablar aqui 4. Alexandro, 
que no es bien, que efe lu elpola, 
fiendo de virtud exemplo, 

y fiendo del Sol Aurora, 
palíando nieblas de zelos, 
que [on nieblas peligrofas. 

Oltav. Yo sé el difgufto que pafían, 
que la Reyna mi [eñora::- 

Rey. No digas mas , que ya sé 
fu condicion rigurola. . | 

Vafe Ottavio , y fale Federico» 

Fed, Pues que le debo: la vida 
a Alexandro , quiero 4 lolas 
hablarle, porque de mi 
crea el valor , que deldora 
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la fofpecha que ha: tenido: 

de agradecido blafona 

mi nacimiento , y aqui 
divinamente fe logra. 

Demás, que á lo principal 
que vengo , es, que conozca 
la caftidad de Rofaura: 

que la Reyna eflta zelofa 

de fola-mi informacion, 

y fuera una accion impropia, 
á quien yo debo la vida, 

el faltarle., porque importa 
no menos que honor , y vida, 
JLoflegar efta memoria. 

No puedo hablar con el Rey, 
y alsi he buícado efta hora 
para confeguir mi intento. 

Rey. Palíos fiento. Fed. Por: la polla 
he de partirme mañana 
a Inglaterra, y. Polonia, 

a cumplir con mi deftierro, 

y ella vifita me importa. 

Rey. Efte es Alexandro , quiero 
llamarle , porque conozca 
quanto fu quietud defeo: 
Alexandro ; Fed. Si ocafiona 
mi defdicha mi fortuna, 
con razon la buílco aora: 
vive Dios, que efte es el Rey. 

Rey. Alexandro , yo foy. Fed. Toda 
el alma de horror turbada + 
queda entre efta voz ablorta. 
Vive Dios, que ha de peníar 
el Rey, fi me ve a eftas horas 
en el quarto de Alexandro, 
que he feguido fu perfona 
para [lolo darle muerte, 

y es la fofpecha ingeniofa. 

Si aqui me conoce el Rey, 
loy perdido. Rey. Mas dudo(a 
es mi venida, fin duda 

que no es Alexandro. Fed. Loca 
fortuna , que me perfigues? 

Rey. Cielos , un hombre ¿ deshora 
en el quarro de Rofaura ! 

Fed. Mas vamos á lo que importa: 
con una puerta encontre, 
Sigamos elta derrota, 


yo Zelos no ofenden al Sol. 


y muera dá manos mi vida 
de la fortuna alevoía. 
Entra por donde entro Ro/aura. 
Rey. Vive Dios , que huyó de mi; 
íi el oido no me informa 
mal , €l abrió una. puerta, 
por ella entró : qué fombra 
ha fido de la razon 
efto que he viflto > No ignora 
el alma elta novedad > 
Mas es locura notoria 
poner en la luz del dia 
maocha: tan, elcandalofa, 
Qué haré > que foy de Alexandro 
amigo , y foy de: lu elpoía 
Coronifta , pues publico 
las virtudes que la abonan. 
Pues irme con el recelo, 
es necedad peligroía, 
porque fiempre ha de tener 
por delito la memoria 
efta iluñion mal nacida; 
porque es tan elcrupulo(la 
la idea en lances de honor, 
que aun las verdades le occ 
Pues alborotar la caía, 
es diligencia peno(la, 
pues es dar a conocer 
la duda , y en tales colas 
tiene parte de virtud, 
que [e oculte la deshonra. 
De qualquier modo me veo 
confulo ¿ pero conozca 
Alexandro , que yo foy, 
en efta confula Troya, 
lu miímo ser, y executo 
Jo que lu miíma períona. 
El entro por efla parte, 
labre quien es aunque ponga 
á rieígo mi autoridad. Entrafe. 
Sale Julio. 
Jal. Que elté la Reyna de forma, 
que me eche ¿2 mi por elpia 
del Rey ! Sin duda eftáa loca, 
o zeloía, que es lo mifmo, 
pues me embia a aqueftas horas; 
Í1 me mataran á palos 
fuera lazonada hiltoria. 


Yo he de trocar el diamante 
a encina , madera propia 

de aqueltas. curiofidades. 

Que el diablo trace eltas colas, 
labiendo yo que Ro(laura 

es de Sicilia el Aurora! 
Ruido fiento, vive Dios; 

fi aqui no eícurro la bola, 

me dan un cabe, y acabo 
como juego de pelota. 

Sale Ro/aura como que fe levanta de la 

cama y y. el Rey. 

Ro/. Hombre , 0 lombra , di quién eres, 
que de efta fuerte ocalionas 
recelos á4 la verdad, 
pelares á la memoria. 

Ola, Camila, Criados.. 

Rey. Erré la puerta. Ro/. A eltas horas 
en mi quarto gente? Sale la Reyna. 

Reyn. Dudas, 
entre paísiones zelofas, 
poco á poco. 

Sale Alexandro por otra parte de $ lnij" 

ma fuerté, 

Alex. Ya en letargo 
- eta la cala. Ro/. Ya goza 
mayores penas el alma: 

Camila , Lelio. 
Sale Camila con una luz. 

Cam. Señora ? 

Ro/. Valgame Dios! Rey. Alexandro, ap. 
y la Reyna aqui? dlex. Que roca de 
podrá [ufrir la tormenta, 
que han levantado las olas 
de mis zelos? Aqui el Rey? 

Ya le ha vifto mi deshonra. 

Reyn. Señor , aqui vueltra Alteza? 

Rey. Gran valor es el que importa 
en lance tan apretado. 

Rof. Cielos , que deldichas logra 
vueítra crueldad en mi fe? 


Ful. Camila. Cam Calla la boca. 


Rey. Rofaura ) bien podeis iros, 
íin- recelo de difcordia, 
a vueltro quarto : cobrad 
vueítra natural Aurora, 
que vos fois Sol de Sicilia, 
no hay que temer eftas [ombras. 


Rof. 
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Ro/. Señor , yo fali::= 
Alex. Que es efto ? 
Rey. Soflegad palsiones locas, 
que va con vos el valor 
de Grecia , y honor de Roma. 
Retiraos , que yo quedo 
á facar efta victoria 
a luz, que no han de poder 
dos ilufiones” forzo(as, 
dos cafuales engaños 
desluítrar tantas memorias, 
aniquilar £antos hechos; 
y deshacer tantas glorias. 
Y vos, feñora, podeis 
¡ros tambien , porque aora 
la duda de una defdicha 
pierda lu pelar , y forma. 
Dexadme con Alexandro, 
que foy Eduardo Esforcia, 
Rey de Sicilia, á quien figue 
vueftro Norte , luz que monta 
mas que las luces del mundo: 
curiofidades zelofas 
fon elcufadas en mi. 
Reyn. Ha , feñor, fi la lifonja::- 
Rey. Acompañad a la Reyna. 
Reyn. Perdida loy. Ro/. Yo voy loca. 
Vanfe , y quedan el Rey, y Alexandro. 
Rey. Cerrad elle quarto vos. 
Alex. Que es eflto , Cielos! apo 
Rey. Conoca | 
Sicilia que foy fu Rey. 
Alex. Qué pretende el Rey? Rey. Aora, 
que los dos folos eftamos, 
fin vanidad , fin lifonja, 
porque mo la puede haver 
ea mi Mageftad heroica, 
os pido que me digais, 
que palsion avara, y loca 
os [fujera el alvedrio > 
Yo os case con vueftro efpoía, 
yo os he puelto en la privanza 
mayor que mira la Europa. 
Hablad , que foy vueítro amigo, 
que fi yo eftoy á elta hora 
en vueítro quarto, Alexandro, 
a folo vos os importa. 
Yo os latisfare, que foy 
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vueítro Rey: efta difcordia 

corre ya por cuenta mia; 

habladme claro. Alex. No ignora 

vueítra Alteza mi cuidado. 

Vos me difteis por elpolía 

2 Rolaura, á quien yo amé 

con el decoro , que goza 

feñora tan principals 

la Reyna , feñor , zelola::= 
Rey. Deteneos : La. paísion 

en muger tan poderofa, 

es accidente del alma; 

ella parte es fofpechola 

por el contagio , que Amor 

dió las potencias de forma, 

que vos fin hacer reparo 

en las partes generoías 

de Rolaura , conlfentifteis 

recibir en la memoria 

folpecha tan mal nacida: 

la medicina es odiofa. 

Sacad del entendimiento 

efle veneno que os toca 

por la parte de ligero, 

ino quereis , que la honra 

muera en manos del pelar, 

enfermedad peligroía. 

Sentid mejor de vos mifmo, 

que no hay mas civil difcordia, 

que querer por fuerza vos 

fer blanco de la difcordia. 
Alex. Decis bien; pero un teltigo 

como fu Alteza , ocafiona, 

fino credito 4 mi miímo, 

grande aplaulo a fu perfona, 

que es mirar á lu grandeza 

de si mifma receloía. 

Yo eftoy feguro, la voz 

lolamente me alborota, 

y puede venir 2 tiempo 

el delengaño , que logra 

el honor , que no le admita 

el mundo : y una vez rota 

la guerra del agraviado, 

es dificil la victoria; 

que el vulgo, telon de agravios, 

la letra a la letra. toma, 

y lleva muy mal á veces 

el 
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A fentido de la glofía, 
que como barbaro , y ciego, 

de ¿lo primero fe informa: 

demás , feñor, que mi aufencia::- 

Rey. Puede daros mayor gloria > 
Quien [oy yo? Alex. Rey loberano. 

Rey. Mis coftumbres generolas, 
qué dice de ellas Sicilia ? 

Alex. Las wenera , y las coloca 
como de Rey tan prudente. 

Rey. Ellas miímas os relpondan.. 
Yo foy quien foy , Alexandro, 
cauía juíta , y primorola 
fiempre da buenos efectos: 

El Rey es Sol, no deídora 
la noche la luz que tiene, 
pues quando [e aulenta., gozan 
nuevas gentes fu deidad; 

y fi acalo entre las [ombras 
de noche :el Rey anduviere, 
como es luminar antorcha, 

la conocen lus vaflallos, 

y lu flaqueza perdonan. 

Alex. Lo miímo ella noche veo: | 
Sol fois:, y entre cantas fombras 
os he encontrado yo miímo:, 
luego mi recelo abona 
vueítro exemplo, pues os hallo; 
pero muera mi congoja 
2 manos de mi rigor. 

Rey. Teneis razon : efía fola, 
ilufñion tuvo gran caulas 
pero fiempre [e acrifola, 

a la fuerza del peligro, 

la inocencia milagrofía. 
Advertid (folos eftamos ) 

que vine á veros aora, 

para daros a entender 

el valor de vueltra efpofa, 

y los zelos de la Reyna. 
Llego a efte quarto, y en todas 
las quadras no hallé una luz; 
paflo a palílo hafta aqui logra 
el filencio mi defeo; 

pero entre la obícura lombra 
encontré un hombre, 

Alex. Qué elcucho! 

Rey. No os alboroteis , que importa. 


— 


Zelos no ofenden al Sol, 
Álex. Hombre aquí? 
Rey. Novedad hago 


del fucello 3 mas la hora, 

y el fitio me dió a entendery 
que fino es vueftra perfona, 
otro ninguno feria. 

Mi voz a Alexandro nombra: 
no refponde 5 aquí la duda 
crece mas , no fe alborota 
el animo, por no hacer 
publica yueftra deshonra. 
Oigole una puerta abrira 
y. con planta perezola 
quiíe feguir de la puerta 
el rumbo, inflancia , O derrotaz 
erréla , porque me entré | 
por la que veis , vueftra efpola 
con el ruido fe levantas 
vienele la Reyna fola 

2 elte quarto , entralteis vos, 
el hombre fe elta aqui. Aora 
quiero que fepais , que foy - 
quien defiende vueltra: honras, 

el que eftuviere culpado > 

ha de: morir, no conozca 

la piedad entre los: dos 

de la diículpa alevola. 

Vive Dios, que fi Rolaurag 
que es impofsible , blafona 

del agravio (qué locura! ) 
Roflaura es blafon de Europa, 
es de la virtud exemplo: 

mas vamos a lo que importa. 
Sacad la elpada, y entrad 

en ella quadra. Alex. La honra 
es oy el Sol que me guia. 

Va a entrar , y fale Federico. 


Rey. Sepamos , pues, la perfona 


que aquí fe oculta. Fed. Detente, 

Alexandro , no relponda 

fino' yo miímo 2 tu agravio: 

Federico foy. Rey. Ignora 

la farisfaccion el alma: 

vos aqui? Fed. Elcucha , y notá : 

los lances de la fortuna. 

Vine, feñor, a efta hora 

a agradecer a Alexandro 

la accion que mi vida logra, 
. pues 
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pues alcanzó mi perdon; 
- y entre las obícuras [lombras 
te encontré , feñor: aqui 
vacilando en mi memoria, 
entre el temor coníidero, 
que era: lolpecha forzoía. 
entender , que yo venia 
a muy diferente cola. 
Voyme , leñor , retirando, 
y fue de mi honor cuftodia 
efta puerta , en ella entré, 
procurando de elta forma 
no irritar iras palíadas, 
difpertando tu memoria; 
que la razon de tu parte, 
y de la mia, la ambiciola 
eleccion de mi alvedrio, 
hicieran la mas heroica 
Mageftad , nueftra ley firme. 
Mi verdad es ella, aora 
la muerte me puedes dar, 
Í merece accion tan propia 
la muerte que ya deleo. 
Rey. Que efcúcho > 4lex, La duda -toda 
F-— de mi honor [e queda en pie. . 
Rey. No ha ceflado efta difcordia: ap. 
Siempre Federico ha fido 
emulo * de mi Corona, 
y efta noche mucho mas, 
y efto fin que fu perfona 
tenga culpa en efta parte; 
mas pegaronle las otras 
el daño, y afsi le cupo . 
la mas neutral , y dudofa. 
Fed. Señor , ya tu penfamiento 
hace efeéto á mi memoria, 
y pues que á los dos os hallo 
lolos , y tanto me toca 
el claro honor de Alexandro, 
labed , que í efta zeloía 
la Reyna::- 
Alex. Que es efto , Cielos ? 
Fed. Es informacion impropia 
executada por mi. 4lex. Qué dices ? 
Salen al paño Rofaura , y la Reyna, ca- 
da una a fu lado. 
Rey. Elcucha : aora 
profigue , fin recelar 
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el rielfgo de tu perfona: 
quantos delitos has hecho 
te perdono. Fed. Pues que goza 
ella palabra mi fe, 
yo 2 la Reyna mi feñora, 
porque fuefle de mi parte, 
dixe , que a Rofaura hermofa 
vueltra Alteza pretendia, 
fiendo falledad traidora, 
que me aconfejo Tiberio, 
autor de tantas difcordias. 
Rolaura es Sol de Sicilia, 
oy Federico le poftra 
a los pies de vueftra Alteza, 
diciendole , que conozca, 
por ultimo defengaño, 
efta verdad : Vueltra efpofa, 
Alexandro , es la verdad, 
que compite generoÍa 
con las Matronas infignes, 
que celebra Grecia, y Roma. 
Álex. Es fueño lo que ha pafíado > 
Rey. Si, porque fueño [e nombra 
quanto la fortuna ha hecho: 
eltais fatisfecho ? Alex. Aora 
ya no elpero mayor bien, 
deíde oy adoro a mi elpola. 
| Sale Rofaura. 
Rof. Ello fera fi ella quiere. 
Rey. Rolaura hermofa, ya goza 
vueítra loz lu miímo ser; 
pero folo falta aora 
latisfacer a la Reyna. 
Sale la Reyna. 
Reyna. Ella lo elta, porque logra 
lu amor con lo que ha efcuchado, 
Rey. Feliz fuceflo 3 Señora, : 
que es efto ? 
Reyna. Tener firmeza 
en una faccion zelofa, 
y hallar en un deflengaño 
Íu vida , y honor que cobra. 
Salen todos. 
ful. Sin duda hay paces, Camila. 
Cam. Entra , y calla : 4 mi feñora, 
y a todos con guíto veo. 
Rey. Ya el deftierro de Polonta 
celso , bolved 4 mi gracia, 
Fe- 
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Federico , y pues que logran Cam. Donde hay primos toda fobra. 
3 un tiempo dos delengaños Rey. Yo os prometo la libranza. 
Rofaura, y la Reyna, en forma ful. El contar es lo que importa, 
de caraéter dexe elcrito | dando fin al defengaño, | 
la fama tan rara hiftoria. cuyo titulo le nombra, 

ful. Camila , efto vá de veras, Zelos no ofenden:al Sol; 
paces hay. Cam. Pues dame aora íi hay un vitor de limofna, 
la mano. Danfe las manos. os le pagara el Poeta 

Jal. Sin los diez mil ? en dos docenas de coplas. 
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Con Licencia , en Varencia, en la Imprenta de Jofeph, 
y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva , junto 
al Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe 
hallará efta , y otras de diferentes 

Titulos. Año 1782. 


